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*No. 1, 1999 4 February 1999

PROCLAMATION

by the Minister of Finance, Local Government and Planning

ER the powers vested in me by section 315 of the Local
Authorities Ordinance, 1974 (Ordinance No. 25 of 1974), I hereby —

1. amend Proclamation 6 of 1997 by the substitution for the expres-
sion:
“the Village Green and which is depicted on Plan SJ4165/10,
which plan is published”
of the following: -
“the Village Green and the Village Green Precinct and which are

respectively depicted on Plan SJ4165/10 and Plan 1829.910,
which plans are published”;
2. declare that the amendment referred to in paragaph 1 hereof shall
come into effect on the date of promulgation hereof.

Given under my Hand at Pietermaritzburg on this 13th day of
January One thousand Nine hundred and Ninety-nine.
P. M. MILLER

Minister of Finance, Local Government and Planning
13/5/2/DL1/

*No. 1, 1999 4 Februarie 1999

PROKLAMASIE

van die Minister van Finansies, Plaaslike Regering en Beplanning

RAGTENS die bevoegdhede ingevolge artikel 315 van die Ordon-
nansie op Plaaslike Owerhede, 1974 (Ordonnansie No. 25 van 1974),
aan my verleen —

1.  wysig ek hiermee Proklamasie 6 van 1997 deur die uitdrukking:

“Die Dorpsgrond en wat aangetoon word op plan SJ4165/10,
welke plan in die bylae hierby gepubliseer word”

deur die volgende uitdrukking te vervang:,
“Village Green en Village Green Precinct en wat onderskeidelik

aangetoon word op plan SJ4165/10 en plan 1829.910, welke
planne in die bylae hierby gepubliseer word™;

2. verklaar ek hiermee dat die vermelde wysiging in paragraaf 1 op die
afkondigingsdatum hiervan in werking tree.

Gegee onder my Hand te Pietermaritzburg op hede die 13de dag van
Januarie Eenduisend Negehonderd Nege-en-negentig.

P. M. MILLER
Minister van Finansies, Plaaslike Regering en Beplanning
13/5/2/DL1/1
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PROVINCIAL NOTICES — PROVINSIALE KENNISGEWINGS — IZAZISO ZESIFUNDAZWE

THE following notices are published for general information.

O.E.H.M. NXUMALO
Director-General
Natalia
Longmarket Street
Pietermaritzburg
4 February 1999

ON’DERSTAANDE kennisgewings word vir algemene inligting ge-
publiseer.

O.EHM. NXUMALO

Direkteur-generaal

Natalia
Langmarkstraat
Pietermaritzburg
4 Februarie 1999

IZAZISO ezilandelayo zikhishelwe ulwazi lwawonke uwonke.

Natalia
Longmarket Street
Pietermaritzburg
4 Febhuwar 1999

O.E.H.M. NXUMALO
Umgondisi-Jikelele

*tNo. 30, 1999

HE Prermier has in terms of section 59 of the Road Traffic Act, 1989

(Act No. 29 of 1989), declared the registration of a municipal A-grad-
ed vehicle testing station as scheduled hereunder as from the date of pub-
lication hereof.

4 February 1999

*No. 30, 1999 4 Februarie 1999
[E Premier het ingevolge artikel 59 van die Padverkeerswet, 1989
(Wet No. 29 van 1989), met ingang van die publikasiedatum hiervan

die registrasie van ’n munisipale A-gegradeerde voertuigtoetsstasie ver-

klaar soos in die bylae hierby uiteengesit.

SCHEDULE BYLAE
Pongola Vehicle Testing Station Pongola Voertuigtoetsstasie
61 Martin Street Martinstraat 61
PONGOLA PONGOLA
*No. 31, 1999 4 February 1999 *No. 31, 1999 4 Februarie 1999
LESS FORMAL TOWNSHIP ESTABLISHMENT ACT, 1991: WET OP MINDER FORMELE DORPSTIGTING, 1991:

DESIGNATION OF LAND

Runganayagie Shanmugam, Deputy Director: Land Administration of

, the Provincial Administration of KwaZuolu—Natal, acting under sec-
tions 3 and 4 of the Less Formal Township Establishment Act, 1991 (Act
No. 113 of 1991), read with delegations 2 and 3 of Part 1 of Chapter B of
the General Delegations of Authority of the Department of Local
Government and Housing of the said Provincial Administration, issued
by the Minister of Finance, Local Government and Planning of the
Province of KwaZulu—Natal in terms of section 2 of the KwaZulu—Natal
Delegation of Powers Act, 1994 (Act No. 8 of 1994), hereby —

(1) designate the land described as Woodlands Extension, situate on por-
tion of Remainder of Erf 1518, portion of Remainder of Portion 2
of Erf 91 and portion of Remainder of the Townlands, all of
Pietermaritzburg, in the Pietermaritzburg-Msunduzi Transitional
Local Council area, Province of KwaZulu—Natal, as shown on lay-
out plan “Ottos Bluff Extension 17, dated 1 July 1998, prepared by
Integrated Planning Services, as land for less formal settlement; and

(2) determine that the planning and development of the said land shall
be substantially in accordance with layout plans to be approved by
the City Engineer, City Engineer’s Department, Pietermaritzburg-
Msunduzi Transitional Local Council, and shall be subject to any
specific conditions determined or deviations approved by the said
City Engineer in respect of such layout plans or conditions of plan-
ning and development which may be inspected at the City
Engineer’s Department, 333 Church Street, Pietermaritzburg.

Dated at Pietermaritzburg, this 26th day of January One thousand
Nine hundred and Ninety-nine.

R. SHANMUGAM

Depuly Direclor: Lund Administiation
(Inland Region)

Reference No.: (L)11/6/4/PL40/S

AANWYSING VAN GROND

EK, Runganayagie Shanmugam, Adjunkdirekteur: Grondadministrasie

van die Provinsiale Administrasie van KwaZulu—Natal, handelende

kragtens artikels 3 en 4 van die Wet op Minder Formele Dorpstigting, 1991

(Wet No. 113 van 1991), saamgelees met delegasies 2 en 3 van deel 1 van

hoofstuk B van die Algemene Delegasies van Bevoegdheid van die

Departement van Plaaslike Regering en Behuising van genoemde

Provinsiale Administrasie, wat uitgereik is deur die Minister van

Finansies, Plaaslike Regering en Beplanning van die provinsie KwaZulu—

Natal ingevolge artikel 2 van die KwaZulu-Natal Wet op die Delegering

van Bevoegdhede, 1994 (Wet No. 8 van 1994) —

(1) wys hierby die grond omskryf as “Woodlands Extension”, gele€ op
gedeelte van Restant van Erf 1518, gedeelte van Restant van
Gedeelte 2 van Exf 91 en gedeelte van Restant van die Dorpsgronde.
almal van Pietermaritzburg, in die gebied van die Pietermaritzburg-
Msunduzi Plaaslike Oorgangsraad, provinsie KwaZulu—Natal, s00s
aangetoon op’ uitlegplan “Ottos Bluff Exiension 17, gedateer
| Julie 1998, voorberei deur Integrated Planning Services, as grond
vir minder formele vestiging aan; en

(2) bepaal hierby dat die beplanning en ontwikkeling van voornoemde
grond wesenlik in ooreenstemming moet wees met uitlegplanne wat
deur die Stadsingenieur, Stadsingenieursdepartement, Pietermaritz-
burg-Msunduzi Plaaslike Oorgangsraad goedgekeur moet wor_d. en
onderworpg is aan enige spesifieke voorwaardes wat bepaal is. of
afwykings wat goedgekeur is deur voornoemde Stadsingenieur fen
opsigte van sodanige uitlegplanne of beplannings- en ontwikke-
lingsvoorwaardes wat by die Stadsingenieursdepartement,
Kerkstraat 333, Pietermaritzburg nagegaan kan word.

Gedateer te Pietermaritzburg, op hede die 26ste dag van Januarie
Eenduisend Negehonderd Nege-en-negentig.
R. SHANMUGAM

Adjunkdirekteur: Grondadministrasie
(Binmnelandse Streek)

Verwysingsnommer: (L)11/ 6/4/PLAO/S
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*No. 32, 1999

REMOVAL OF CONDITION OF TITLE

4 February 1999

Johannes Petrus Swanevelder, Chief Director: Local Government and

, Housing of the Provincial Administration of KwaZulu-Natal, acting
under section 2(1) of the Removal of Restrictions Act, 1967 (Act No. 84
of 1967), read with delegation 2 of Part VIII of Chapter B of the General
Delegations of Authority of the Department of Local Government and
Housing of the said Provincial Administration issued by the Minister of
Local Government and Housing of the Province of KwaZulu-Natal in
terms of section 2 of the KwaZulu-Natal Delegation of Powers Act, 1994
(Act No. 8 of 1994), hereby remove from Deed of Transfer
No. T 5176/1940 or any subsequent title deed pertaining to Erf 409
Ramsgate, situate in the Margate Local Council, Administrative District
of Natal and Province of KwaZulu-Natal, the condition of title num-
bered/lettered 5.B.

Dated at Durban, this 15th day of October One thousand Nine hun-
dred and Ninety-eight.

J. P. SWANEVELDER

Chief Director:

Local Government and Housing

Coastal Region

B PTB/R 103000

*No. 32, 1999
OPHEFFING VAN TITELVOORWAARDE

4 Februarie 1999

EK. Johannes Petrus Swanevelder, Hoofdirekieur: Plaaslike Regering
en Behuising van die Provinsiale Administrasie van KwaZulu—Natal,
handelende kragtens artikel 2(1) van die Wet op Opheffing van
Beperkings, 1967 (Wet No. 84 van 1967), saamgelees met delegasie 2
van deel VII van hoofstuk B van die Algemene Delegasies van
Bevoegdheid van die Departement van Plaaslike Regering en Behuising
van voornoemde Provinsiale Administrasie, uitgereik deur die Minister
van Plaaslike Regering en Behuising van die provinsie KwaZulu-Natal
ingevolge artikel 2 van die KwaZulu-Natal Wet op die Delegering van
Bevoegdhede, 1994 (Wet No. 8 van 1994), het hierby ten opsigte van
Transportakte No. T 5176/1940 of enige daaropvolgende titelbewys met
betrekking tot Erf 409 Ramsgate, geleé in die Margate Plaaslike Raad,
administratiewe distrik Natal en provinsie KwaZulu~Natal, die titelvoor-
waarde genommer/geletter 5.B. op.

Gedateer te Durban, op hede die 15de dag van Oktober Eenduisend
Negehonderd Agt-en-negentig.

J. P. SWANEVELDER
Hoofdirekteur:

Plaaslike Regering en Behuising
Kusstreek

PTB/R 103000

*No. 33,1999
REMOVAL OF CONDITION OF TITLE

4 February 1999

Johannes Petrus Swanevelder, Chief Director: Local Government and

, Housing of the Provincial Administration of KwaZulu-Natal, acting
under section 2(1) of the Removal of Restrictions Act, 1967 (Act No. 84
of 1967), read with delegation 2 of Part VIII of Chapter B of the General
Delegations of Authority of the Department of Local Government and
Housing of the said Provincial Administration issued by the Minister of
Local Government and Housing of the Province of KwaZulu—Natal in
terms of section 2 of the KwaZulu-Natal Delegation of Powers Act, 1994
(Act No. 8 of 1994), hereby remove from Decd of Transfer No. T 150/93
or any subsequent title deed pertaining to Erf 31 of Erf 904 Brickfield,
situate in the Central Metropolitan Substructure Council, Administrative
District of Natal and Province of KwaZulu-Natal, the condition of title
lettered B)(a).

Dated at Durban, this 5th day of August One thousand Nine hundred

and Ninety-eight.
. J. P. SWANEVELDER
Chief Director:

Local Government and Housing
Coastal Region

PTB/R 102653

*No. 33, 1999 4 Februarie 1999

OPHEFFING VAN TITELVOORWAARDE

EK, Johannes Petrus Swanevelder, Hoofdirekteur: Plaaslike Regering
en Behuising van die Provinsiale Administrasie van KwaZulu-Natal,
handelende kragtens artikel 2(1) van die Wet op Opheffing van
Beperkings, 1967 (Wet No. 84 van 1967), saamgelees met delegasie 2
van deel VIII van hoofstuk B van die Algemene Delegasies van
Bevoegdheid van die Departement van Plaaslike Regering en Behuising
van voornoemde Provinsiale Administrasie, vitgereik deur die Minister
van Plaaslike Regering en Behuising van die provinsie KwaZulu—Natal
ingevolge artikel 2 van die KwaZulu—Natal Wel vp dic Delegeriug van
Bevoegdhede, 1994 (Wet No. 8 van 1994), hef hierby ten opsigte van
Transportakte No. T 150/93 of enige daaropvolgende titelbewys met
betrekking tot Erf 31 van Erf 904 Brickfield, gele€ in die Sentrale
Metropolitaanse Substruktuurraad, administratiewe distrik Natal en
provinsie KwaZulu-Natal, die titelvoorwaarde geletter B)(a) op.
Gedateer te Durban, op hede die 5de dag van Augustus Eenduisend
Negehonderd Agt-en-negentig.
J. P. SWANEVELDER
Hoofdirekteur:
Plaaslike Regering en Behuising
: Kusstreek
PTB/R 102653

*No. 34,1999
REMOVAL OF CONDITION OF TITLE

4 February 1999

Johannes Petrus Swanevelder, Chief Director: Local Government and

Housing of the Provincial Administration of KwaZulu—Natal, acting
under section 2(1) of the Removal of Restrictions Act, 1967 (Act No. 84
of 1967), read with delegation 2 of Part VIII of Chapter B of the General
Delegations of Authority of the Department of Local Government and
Housing of the said Provincial Administration issued by the Minister of
Local Government and Housing of the Province of KwaZulu—Natal in
terms of section 2 of the KwaZulu-Natal Delegation of Powers Act, 1994
(Act No. 8 of 1994), hereby remove from Deed of Transfer
No. T 14075/1981 or any subsequent title deed pertaining to Portion 11
(of 9) of Erf 36 Winston Park Township, situate in the Western
Metropolitan Substructure Council, Administrative District of Natal and
Province of KwaZulu-Natal, the condition of title lettered J.(b).

Dated at Durban, thus 20th day of January One thousand Nine hun-
dred and Ninety-nine.

J. P. SWANEVELDER

Chief Director:

Local Government and Housing — Coastal Region
PTB/R 103049

*No. 34, 1999 4 Februarie 1999

OPHEFFING VAN TITELVOORWAARDE

EK. Johannes Petrus Swanevelder, Hoofdirekteur: Plaaslike Regering
en Behuising van die Provinsiale Administrasie van KwaZulu—Nata],
handelende kragtens - artikel 2(1) van die Wet op Opheffing vap
Beperkings, 1967 (Wet No. 84 van 1967), saamgelees met de]ggasie 2
van deel VIII van hoofstuk B van die Algemene Delegasies van
Bevoegdheid van die Departement van Plaaslike Regering en BEh}‘lﬁmg
van voornoemde Provinsiale Administrasie, uitgereik deur die Minisier
van Plaaslike Regering en Behuising van die provinsie KwaZulu—Nata
ingevolge artikel 2 van die KwaZulu-Natal Wet op die Delegenng van
Bevoegdhede, 1994 (Wet No. 8 van 1994), hef hierby ten OPSIZlE van
Transportakte No. T 14075/1981 of enige daaropvolgende titelbewys met
betrekking tot Gedeelte 11 (van 9) van Erf 36 dorp Winston Park, geleg
in die Westelike Metropolitaanse Substruktuurraad, administratiewe dis.
trik Natal en provinsie KwaZulu-Natal, die titelvoorwaarde geletter 1.(b)
op.
Gedateer te Durban, op hede die 20ste dag van Januat1® Lenduisend
Negehonderd Nege-en-negentig.
J. P. SWANEVELDER
Hoofdirekteur

~ i Behuising — Kusstreek
Plaaslike Regering en Be PTB/R 103040

- i
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*No. 35, 1999
REMOVAL OF CONDITION OF TITLE

4 February 1999

Johannes Petrus Swanevelder, Chief Director: Local Government and

, Housing of the Provincial Administration of KwaZulu—Natal, acting
under section 2(1) of the Removal of Restrictions Act, 1967 (Act No. 84
of 1967), read with delegation 2 of Part VIII of Chapter B of the General
Delegations of Authority of the Department of Local Government and
Housing of the said Provincial Administration issued by the Minister of
Local Government and Housing of the Province of KwaZulu-Natal in
terms of section 2 of the KwaZulu—Natal Delegation of Powers Act, 1994
(Act No. 8 of 1994), hereby remove from Deed of Transfer
No. T 15872/87 or any subsequent title deed pertaining to Erf 78 Hillcrest
(Extension No. 1), situate in the Western Metropolitan Substructure
Council, Administrative District of Natal and Province of
KwaZulu-Natal, the condition of title lettered D.(d).

Dated at Durban, this 15th day of January One thousand Nine hun-
dred and Ninety-nine.

J.P. SWANEVELDER

Chief Director:

Local Government and Housing — Coastal Region

PTB/R 103082

*No. 35, 1999
OPHEFFING VAN TITELVOORWAARDE

4 Februarie 1900

EK. Johannes Petrus Swanevelder, Hoofdirekteur: Plaaslike Regering
en Behuising van die Provinsiale Administrasie van KwaZulu-Natal,
handelende kragtens artikel 2(1) van die Wet op Opheffing van
Beperkings, 1967 (Wet No. 84 van 1967), saamgelees met delegasie 2
van deel VI van hoofstuk B van die Algemene Delegasies van
Bevoegdheid van die Departement van Plaaslike Regering en Behuising
van voornoemde Provinsiale Administrasie, uitgereik deur die Minister
van Plaaslike Regering en Behuising van die provinsie KwaZulu-Natal
ingevolge artikel 2 van die KwaZulu—Natal Wet op die Delegering van
Bevoegdhede, 1994 (Wet No. 8 van 1994), hef hierby ten opsigte van
Transportakte No. T 15872/87 of enige daaropvolgende titelbewys met
betrekking tot Erf 78 Hillerest (Uitbreiding No. 1), gele€ in die Westelike
Metropolitaanse Substruktuurraad, administratiewe distrik Natal en
provinsie KwaZulu-Natal, die titelvoorwaarde geletter D.(d) op.

Gedateer te Durban, op hede die 15de dag van Januarie Eenduisend
Negehonderd Nege-en-negentig.

J. P. SWANEVELDER

Hoofdirekteur:

Plaaslike Regering en Behuising — Kusstreek

PTB/R 103082

*No. 36, 1999

ALTERATION OF CONDITION OF TITLE

4 February 1999

Johannes Petrus Swanevelder, Chief Director: Local Government and

, Housing of the Provincial Administration of KwaZulu-Natal, acting
under section 2(1) of the Removal of Restrictions Act, 1967 (Act No. B4
of 1967), read with delegation 2 of Part VIII of Chapter B of the General
Delegations of Authority of the Department of Local Government and
Housing of the said Provincial Administration issued by the Minister of
Local Government and Housing of the Province of KwaZulu-Natal in
terms of section 2 of the KwaZulu—Natal Delegation of Powers Act, 1994
(Act No. 8 of 1994), hereby alter in Deed of Transfer No. T 23167/88 or
any subsequent title deed pertaining to Ert 497 Durban, situate in the
Central Metropolitan Substructure Council. Administrative District of
Natal and Province of KwaZulu—Natal, the condition of title lettered/
numbered B.1. to read as follows:

B.1. Only one entirely detached private residence with the neces-
sary outbuildings will be allowed on the Erf. The erection of
one building containing two or more residential flats is prohib-
ited by the terms of this condition.

Dated at Durban, this 20th day of January One thousand Nine hun-

dred and Ninety-nine.
J. P. SWANEVELDER
Chief Director:

Local Govémment and Housing — Coastal Region
k PTB/R 103054

*No. 36, 1999
WYSIGING VAN TITELVOORWAARDE

4 Februarie 1999

K, Johannes Petrus Swanevelder, Hoofdirekteur: Plaaslike Regering

en Behuising van die Provinsiale Administrasie van KwaZulu—Natal,
handelende kragtens artikel 2(1) van die Wet op Opheffing van
Beperkings, 1967 (Wet No. 84 van 1967), saamgelees met delegasie 2
van deel VIII van hoofstuk B van die Algemene Delegasies van
Bevoegdheid van die Departement van Plaaslike Regering en Behuising
van voornoemde Provinsiale Administrasie, uitgereik deur die Minister
van Plaaslike Regering en Behuising van die provinsie KwaZulu—Natal
ingevolge artikel 2 van die KwaZulu-Natal Wet op die Delegering van
Bevoegdheds, 1994 (Wet No. 8 van 1994), wysig hierby ten opsigte van
Transportakte No. T 23167/88 of enige daaropvolgende titelbewys met
betrekking tot Erf 497 Durban, geleé in die Sentrale Metropolitaanse
Substruktuurraad, administratiewe distrik Natal en provinsie KwaZulu-
Natal, die titelvoorwaarde geletter/genommer B.1. om soos volg le lui:

B.1. Only one entirely detached private residence with the neces-
sary outbuildings will be allowed on the Erf. The erection of
one building containing two or more residential flats is prohib-
ited by the terms of this condition.

Gedateer te Durban, op hede die 20ste dag van Januarie Eenduisend

Negehonderd Nege-en-negentig.
J. P. SWANEVELDER
Hoofdirekteur:

Plaaslike Regering en Behuising — Kusstreek
' PTB/R 103054

*No. 37,1999

APPROVAL OF A PRIVATE TOWNSHIP

4 February 1999

I George Kevin Suzor, Deputy Director: Land Administration of the
. Provincial Administration of KwaZulu-Natal, acting under section 23
of the Town Planning Ordinance, 1949 (Ordinance No. 27 of 1949), read
with delegation 9 of Part VII of Chapter B of the General Delegations of
Authority of the Department of Local Government and Housing of the
said Provincial Administration issued by the Minister of Local
Government and Housing of the Province of KwaZulu-Natal in terms of
section 2 of the KwaZulu-Natal Delegation of Powers Act, 1994 (Act
No. 8 of 1994), hereby declare the private township of Queensburgh-FT,
situate on Portion 6 (of 4) of Erf 1724 Queensburgh-FT, in the Inner
West Transitional Metropolitan Subsuucture Council area: Quecnsburgh
Entity, Province of KwaZulu-Natal, to be an approved private township.

Dated at Durban, this 27th day of January One thousand Nine hun-
dred and Ninety-nine.

G. K. SUZOR
Deputy Director: Land Administration
PTB 102588

*No. 37, 1999 4 Februarie 1999

GOEDKEURING VAN "N PRIVAATDORP

EK_. George Kevin Suzor, Adjunkdirekteur: Grondadministrasie van
die Provinsiale Administrasie van KwaZulu-Natal, handelende
kragtens artikel 23 van die Dorpbeplanningsordonnansie, 1949
(Ordonnansie No. 27 van 1949), saamgelees met delegasie 9 van deel VII
van hoofstuk B van die Algemene Delegasies van Bevoegdheid van die
Departement van Plaaslike Regering en Behuising van genoemde
Provinsiale Administrasie wat uitgereik is deur die Minister van_Plaasllke
Regering en Behuising van die provinsie KwaZulu-Natal if}gﬂ‘fﬁlge
artikel ? van die KwaZulu-Natal Wet op die Delegering van
Bevoegdhede, 1994 (Wet No. 8 van 1994), verklaar hiermee dat die p;q-
vaatdorp Queensburgh-FT, gele# op Gedeelie 6 (van 4) van Eff 17-—"‘_‘
Queensburgh-FT, in die gebied van die Binne-Westelike Men-opomﬁi‘-llsu
Oorgangsubstruktuurraad: Queensburgh-entiteit, provinsie KwaZulu-
Natal, "'n goedgekeurde privaatdorp is.

Gedateer te Durban, op hede die 27ste dag van Janu
Negehonderd Nege-en-negentig.

arie Eenduisend

G. K. SUZOR

; 3 : dadministrasie
Adjunkdirekteur: Gron PTB 102588
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*No. 38, 1999
APPROVAL OF A PRIVATE TOWNSHIP

4 February 1999

I Runganayagie Shanmugam, Deputy Director: Land Administration of
. the Provincial Administration of KwaZulu-Natal, acting under
section 23 of the Town Planning Ordinance, 1949 (Ordinance No. 27 of
1949), read with delegation 9 of Part VII of Chapter B of the General
Delegations of Authority of the Department of Local Government and
Housing of the said Provincial Administration, issued by the Minister of
Finance, Local Government and Planning of the Province of KwaZulu—
Natal in terms of section 2 of the KwaZulu-Natal Delegation of Powers
Act, 1994 (Act No. 8 of 1994), hereby declare the private township con-
sisting of Portions 2 — 59 of the farm Bartholomew No. 16169, situate in
the Province of KwaZulu—Natal, to be an approved private township.

Dated at Pietermaritzburg, this 29th day of January One thousand
Nine hundred and Ninety-nine.

R. SHANMUGAM

Deputy Director: Land Administration
(Inland Region)

PTB 31876

*No. 38, 1999
GOEDKEURING VAN 'N PRIVAATDORP

4 Februarie 1999

K, Runganayagie Shanmugam, Adjunkdirekteur: Grondadministrasie
van die Provinsiale Administrasie van KwaZulu-Natal, handelende
kragtens artikel 23 van die Dorpbeplanningsordonnansie, 1949 (Ordon-
nansie No. 27 van 1949), saamgelees met delegasie 9 van deel VII van
hoofstuk B van die Algemene Delegasies van Bevoegdheid van die
Departement van Plaaslike Regering en Behuising van genoemde
Provinsiale 'Administrasie, wat uitgereik is deur die Minister van
Finansies, Plaaslike Regering en Beplanning van die provinsie
KwaZulu-Natal ingevolge artikel 2 van die KwaZulu-Natal Wet op die
Delegering van Bevoegdhede, 1994 (Wet No. 8 van 1994), verklaar hier-
mee dat die privaatdorp bestaande uit Gedeeltes 2 — 59 van die plaas
Bartholomew No. 16169, geleé in die provinsie KwaZulu—Natal, ’n
goedgekeurde privaatdorp is.
Gedateer te Pietermaritzburg, op hede die 29ste dag van Januarie
Eenduisend Negehonderd Nege-en-negentig.
) R. SHANMUGAM
Adjunkdirekteur: Grondadministrasie

(Binnelandse Streek)
PTB 31876

*No. 39, 1999
APPROVAL OF A PRIVATE TOWNSHIP

4 February 1999

Leon Gerhard du Toit, Deputy Director; Land Administration of the

, Provincial Administration of KwaZulu—Natal. acting under section 23
of the Town Planning Ordinance, 1949 (Ordinance No. 27 of 1949), read
with delegation 9 of Part VII of Chapter B of the General Delegations of
Autherity of the Department of Local Government and Housing of the
said Provincial ~Administration, issued by the Minister of Local
Government, Finance and Planning of the Province of KwaZulu—
Natal in terms of section 2 of the KwaZulu-Natal Delegation of Powers
Act, 1994 (Act No. 8 of 1994), hereby declare the private township com-
prising Erven 14940 — 15001 Richards Bay, situate on Erf 14948
Richards Bay, in the Richards Bay Tramsitional Local Council area,
Province of KwaZulu-Natal, to be an approved private township.

Dated at Ulundi, this 29th day of January One thousand Nine hun-
dred and Ninety-nine.
L. G.DU TOIT

Deputy Director: Land Administration
’ PTB 31361(A)

*No. 39, 1999 4 Februarie 1999

GOEDKEURING VAN "N PRIVAATDORP

K, Leon Gerhard du Toit, Adjunkdirekteur: Grondadministrasie van
die Provinsiale Administrasie van KwaZulu-Natal, handelende
kragtens artikel 23 van die Dorpbeplanningsordonnansie, 1949 (Ordon-
nansie No. 27 van 1949), saamgelees met delegasie 9 van deel VII van
hoofstuk B van die Algemene Delegasies van Bevoegdheid van die
Departement van Plaaslike Regering en Behuising van genoemde
Provinsiale Administrasie wat uitgereik is deur die Minister van Plaaslike
Regering, Finansies en Beplanning van die provinsie KwaZulu-Natal
ingevolge artikel 2 van die KwaZnln-Natal Wet op die Delegering van
Bevoegdhede. 1994 (Wet No. 8 van 1994), verklaar hiermee dat die pri-
vaatdorp hestaande uit Erwe 14949 - 15001, geleé op Erf 14948 Richards
baai, in die gebied van die Richardsbaai Plaaslike Qorgangsraad, provinsie

KwaZulu-Natal, 'n goedgekeurde privaatdorp is.
Gedateer te Ulundi, op hede die 29ste dag van Januarie Eenduisend

Negehonderd Nege-en-negentig.

L. G.DU TOIT

Adjunkdirekteur: Grondadministrasie
PTB 31361(A)

*No. 40, 1999

4 February 1999

KWAZULU-NATAL GAMBLING BOARD: NOTICE

Public hearings for applicants for registration as manufacturer, supplier and maintenance provider

IN terms of regulation 22 of the Regulations under the KwaZulu—Natal Gambling Act, 1996, notice is hereby given that public hearings for the follow-
ing applicants for registration as manufacturer, supplier and maintenance provider, will be held during the period 10 February 1999 to 13 February

1999 at the Imperial Protea Hotel in Pietermaritzburg commencing at 10:00:

10 February 1999:

John Huxley (Pty.) Ltd.

Alliance Gaming Co. (Bally Gaming Africa)
Atronic Casino Technology

11 February 1999:

Novomatic AG & Austrian Gaming Ind. GMBH
Aristocrat Leisure Africa (Pty.) Ltd.

Technology and Procurement Holdings (Pty.) Ltd.
Monyaka Barcrest (Pty.) Ltd,

12 February 1999:

Sigma Gaming SA (Pty.) Ltd.

Cotswold Micro Systems Ltd.

KG Leisure (Pty.) Ltd,

UNIDESA

13 Februory 1999:

Bergmann Gaming (SA) (Pty.) Ltd.

International Game Technology Africa (Pty.) Ltd.
Universal Distributors of SA .
Admiral Lejsure World Ltd. (Rean Inter. Supp.)

| .
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*tNo. 40, 1999 4 Pebruarie 1999
KWAZULU-NATAL DOBBELRAAD: KENNISGEWING

Openbare aanhore vir aansoekers om registrasie as vervaardiger, leweransier en instandhoudingsvoorsiener

IN GEVOLGE regulasie 22 van die Regulasies kragtens die Dobbelwet van KwaZulu-Natal, 1996, geskied kennis hierby dat openbare aanhore vir die
volgende aansoekers om registrasie as vervaardiger, leweransier en instandhoudingsvoorsiener gedurende die tydperk 10 Februarie 1999 tot
13 Februarie 1999 by die Imperial Protea Hotel in Pietermaritzburg gehou sal word, wat om 10:00 ’'n aanvang sal neem:

10 Februarie 1999:

John Huxley (Pty.) Ltd.

Alliance Gaming Co. (Bally Gaming Africa)
Atronic Casino Technology

11 Februarie 1999:

Novomatic AG & Austrian Gaming Ind. GMBH
Aristocrat Leisure Africa (Pty.) Ltd.

Technology and Procurement Holdings (Pty.) Ltd.
Monyaka Barcrest (Pty.) Lid.

12 Februarie 1999:

Sigma Gaming SA (Pty.) Ltd.
Cotswold Micro Systems Ltd.
KG Leisure (Pty.) Ltd.
UNIDESA

13 Februarie 1999:

Bergmann Gaming (SA) (Pty.) Ltd.

International Game Technology Africa (Pty.) Ltd.
Universal Distributors of SA

Admiral Leisure World Ltd. (Rean Inter. Supp.)

*+No. 40, 1999 4 Febhuwari 1999
IBHODI YOKUGEMBULA YAKWAZULU-NATALI: ISAZISO

Izinkundla zomphakathi zabafakizicelo zokubhalisa njengomkhiqizi, umhlinzeki kanye nomlondolozi

TGOKULANDELA umthethongubo 22 weMithethonqubo ngaphansi koMthetho wokuGembula waKwaZulu-Natali, 1996, isaziso ngalokhu siya-
khishwa ukuthi izinkundln zomphakathi zabuafakizicelo abalandelayo zokubhalisa njengomkhiqizi, umhlinzeki nomlondolozi, ziyokuba ngomhlaki
10 Febhuwari 1999 kuya kumhlaka 13 Febhuwari 1999 e-Imperial Protea Hotel leMgungundlovu kusukela ngo10h00:

10 Febhuwari 1999:

John Huxley (Pty.) Ltd.

Alliance Gaming Co. (Bally Gaming Africa)
Atronic Casino Technology

11 Febhuwari 1999:

Novomatic AG & Austrian Gaming Ind. GMBH
Aristocrat Leisure Africa (Pty.) Ltd.

Technology and Procurement Holdings (Pty.) Ltd.
Monyaka Barcrest (Pty.) Ltd.

12 Febhuwari 1999:

Sigma Gaming SA (Pty.) Ltd.
Cotswold Micro Systems Ltd.
KG Leisure (Pty.) Ltd.
UNIDESA

13 Febhuwari 1999:

Bergmann Gaming (SA) (Pty.) Ltd.

International Game Technology Africa (Pty.) Ltd.
Universal Distributors of SA

Admiral Leisure World Ltd. (Rean Inter. Supp.)




4 Februarie 1999 Die Provinsiale Koerant van KwaZulu—Natal 103
*No. 41, 1999 4 February 1999

KWAZULU-NATAL TENDER BOARD

TENDERS ARE INVITED FOR THE UNDERMENTIONED REQUIREMENTS OF THE PROVINCIAL ADMINISTRATION OF
KWAZULU-NATAL

Tenders must be on the official tender form which shall be completed in all respects. .
Tenders must be submitted in separate sealed envelopes.

Separate envelopes must be used for each tender invitation.

The address, tender number and closing date must be endorsed on the back of the envelope.

The name and address of the tenderer must be endorsed on the back of the envelope.

“vkh W=

To obtain the following tender documents contact the telephone and facsimile numbers stipulated:

SERVICE: Security services: Karl Eggers Building
Tender number: ZNT 1121 SW

*Please note that the compulsory site inspection date was incorrectly advertised on 21 January 1999 as 14 February 1999. The correct site
inspection date is 4 February 1999 as indicated on the tender document.

SERVICE: Krom Elemboog River bridge repair
Tender number: ZNT 2585/98 T

Closing date: 1999-03-03

Time: 11:00

Documents available from:

Contact person:
Cost per document:

Compulsory site inspection:

Date:
Time:
Venue:
Enquiries:

SERVICE:

Tender nurnber:

Closing date:

Time:

Documents available from:

Contact person:
Cost per document:

Compulsory site inspection:

Date:
Time:
Venue:
Enquiries:

SUPPLY:

Tender number:

Closing date:

Time:

Documents available from:

Contact person:

Contact person:

Contact person:
Enquities,

SERVICE:
Tender number:
Contractor:

Department of Transport Head Office, Room L 212,
172 Burger Street, Pietermaritzburg,

Tel.: 0331-3558600, Fax: 0331-3558091

Mr L. Sydenham/M. Dewar

R100,00

1999-02-17

10:00

Regional Engineer’s Office, Estcourt (Old Main Road)
Mr L. Sydenham or Mr B. Millard, Tel.: 0331-3558600

Minor concrete works: Dundee region

ZNT 2593 T

1999-03-03

11:00

Department of Transport Head Office, Room L 212,
172 Burger Street, Pietermaritzburg,

Tel.: 0331-3558600, Fax: 0331-3558091

Mrs M. Dewar

R50,00

1999-02-17

10:00

Regional Engineer’s Office, 64 Ann Street, Dundee
Boet Taljaard, Tel.: 0341-22137/8, Fax: 0341-81779

Medium motor graders

ZNT 2715/98 T

1999-03-03

11:00 .
Office of the KwaZulu-Natal Tender Board, 194 Longmarket Street, United
Building, 4th Floor, Pietermaritzburg,

Tel.: 0331-428191, Fax: 0331-426737

Gladys Zulu

or

Office of the KwaZulu—Natal Tender Board: Ulundi, Ulundi Administrative
Building, 1st Floor, Area No. 4,

Tel.: 0358-8743146, Fax: 0358-8743158

Monica Shange

or
Department of Transport Head Office, Room A 616, 6th Floor,
172 Burger Street, Pietermaritzburg,

Tel.: 0331-3558684, Fax: 0331-3558091

Brenda Harper

Mi D. Tanner, Tel - 0131-1558874

KWAZULU-NATAL TENDER BOARD
Award of tenders

Security service: Government garage — Durban
ZNT 1106/98 T
Vulindlela Security Force
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SERVICE:

Tender number:

Contractor:

SERVICE:

Tender number:

Contractor:

SERVICE:

Tender number:

Contractor:

SERVICE:

Tender number:

Contractor: -

SERVICE:

Tender number:

Contractor:

SERVICE:

Tender number:

Contractor:

SERVICE:

Tender number:

Contractor:

Daily armed banking services of official offices, revenue: Motor Licensing
Bureau

ZNT 3101 T

Khulani Springbok Patrols

Provision of public passenger transport services
ZNT 1130, 1131, 1132, 1133 & 1134 T
Cancelled

Provision of public passenger transport services — Ndatshane, Mvuzini,
Nkande to Vryheid

ZNT 1122 T

Transnet Coachlines

Provision of public passenger transport services — Emondlo, Mhlongo Farm
and Vryheid

ZNT 1123 T

KwaZulu-Natal Transport (Pty.) Ltd.

Provision of public passenger transport services — Paulpietersburg
ZNT 1124 T
Midlands Bus Services

Provision of public passenger transport services — Mvunyane/Nondweni and
VryHeid

ZNT 1125 T

Nondweni Bus Services

Provision of public passenger transport services — Ingwavuma and Ubombo
magisterial districts

ZNT 1129 T

KwaZulu-Natal Transport (Pty.) Ltd.
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MUNICIPAL NOTICES — MUNISIPALE KENNISGEWINGS — I1ZAZISO ZIKAMASIPALA

*M.N. 6, 1999

HE Dolphin Coast Transitional Local Council, acting under the

authority of section 162 and section 160(4) of the Constitution of the
Republic of South Africa, 1996 (Act No. 108 of 1996), read with
section 268 of the Local Authorities Ordinance, No. 25 of 1974, hereby
publishes the following amendment to the existing Bylaws relating to
Fire Brigade Services published under Municipal Notice No. 2, 1998
made at its meeting held on 30 September 1998, which amendment shall
be deemed to have come into effect on the date of publication hereof.

4 February 1999

A.R.FERGUSON
Acting Chief Executive Officer

DOLPHIN COAST TRANSITIONAL LOCAL COUNCIL

AMENDMENT TO BYLAWS RELATING TO FIRE BRIGADE
SERVICES

1. The deletion of section 13(1)-(4) and the substitution therefor of
the following subsection:

13.1. LICENCE TO DEAL IN FIREWORKS

A person wishing to deal in fireworks, will make application to the
South African Police Services for a licence to deal in fireworks.
The designated fire officer may submit the applications on behalf
of the dealers. On receipt of the licence the designated fire officer
will inspect the premises of the dealer and should the building
requirements be met will issue a permit to trade in fireworks. Only
when the permit has been issued may the dealer accept delivery of
fireworks.

13.1.1 REQUIREMENTS FOR THE HANDLING AND STOR-

AGE OF FIREWORKS

13.1.1.1 Premises in which fireworks are handled
preferably should have at least two exits.
' Where any premises have only one exit the

fireworks shall be kept at the rear (relative to

the exit) of the premises.

13.1.1.2 The doors to the exits shall be kept unlocked
and unbolted during trading hours and a clear
passage shall exist between the counters hold-
ing the fireworks and all the exits, and no
obstacles shall be placed in these passages.

13.1.1.3 A dealer must have a 9 kg dry chemical fire
extinguisher which must be serviced annually
on his premises in a readily accessible position

or as determined by a designated fire officer.

13.1.1.4 A dealer may keep on his premises not more
than 500 kilograms gross mass of fireworks,
provided the fireworks, contained in their inner
or outer packings are kept on shelves. When
packs are opened these must be kept in glass
cabinets or metal containers under lock and
key and separated from goods of an inflamma-
ble or combustible nature.

13.1.1.5 Fireworks in excess of 500 kilograms gross
mass must be stored in a fireworks magazine
built according to the specifications as per the

regulations.

13.1.1.6 A dealer shall not interfere with the inner pack-
ing of the fireworks, or allow or permit it to be

interfered with.

13.1.1.7 Fireworks shall not be displayed in any win-
dow or auy uther place where such fireworks
can be interfered with by the public.

13.1.1.8 Notices with 100 mm red lettering on a white

background must be provided as follows:

(a) to the outside of the premises in a promi-
nent position adjacent to every entrance,

*M.K. 6, 1999 4 Februarie 1999
DIE Dolfynkus Plaaslike Oorgangsraad, handelende ooreenkomstig
die bevoegdheid ingevolge artikel 162 en artikel 160(4) van die
Grondwet van die Republiek van Suid Afrika, 1996 (Wet No. 108 van
1996), saamgelees met artikel 268 van die Ordonnansie op Plaaslike
Owerhede, No. 25 van 1974, publiseer hierby onderstaande wysigings
van die bestaande Verordeninge betreffende Brandweerdienste, soos by
Munisipale Kennisgewing No. 2, 1998 gepubliseer, soos aangeneem deur
genoemde raad op sy vergadering gehou op 30 September 1998, welke
wysigings geag word op die publikasiedatum hiervan in werking te getree
het.
A.R. FERGUSON
Waarnemende Hoof Uitvoerende Beampte

DOLFYNKUS PLAASLIKE OORGANGSRAAD

VERORDENINGE BETREFFENDE BRANDWEERDIENSTE

1. Artikel 13(1-4) te skrap en dit deur die volgende subartikel te ver-
vang:

13.1. LISENSIE OM IN VUURWERKE HANDEL TE DRYF

Iemand wat in vuurwerke handel wil dryf, moet by die Suid-
Afrikaanse Polisiediens om ’n lisensie aansoek doen om in vuur-
werke handel te dryf. Die benoemde brandweeroffisier kan die
aansoeke namens die handelaars indien. By ontvangs van die
lisensie inspekteer die benoemde brandweeroffisier die handelaar
se perseel en indien daar aan die bouvereistes voldoen word, sal hy
’n permit uitreik om in vuurwerke handel te dryf. Die handelaar
mag die aflewering van vuurwerke slegs aanvaar nadat die permit
uitgereik is.

13.1.1 VEREISTES BETREFFENDE DIE HANTERING EN

BERGING VAN VUURWERKE

13.1.1.1 ’n Perseel waarop vuurwerke gehanteer word,
moet by voorkeur minstens twee uitgange hé.
Indien 'n perseel slegs een uitgang het, moet
die vuurwerke aan die agterkant (met
betrekking tot die uitgang) van die perseel

gehou word.

13.1.1.2 Die deure na die vitgange moet gedurende han-
delsure oopgesluit en ontgrendel gehou word
en daar moet 'n duidelike deurgang tussen die
toonbanke waarop die vuurwerke gehou word
en al die uitgange wees, en geen VETSpErTings
mag in hierdie deurgange geplaas word nie.

13.1.1.3 ’n Handelaar moet.’n 9 kg-poeierbrandblusser
op 'n redelik toeganklike plek op sy perseel, of
soos deur ’'n benoemde brandweeroffisier
bepaal, aanhou, wat jaarliks versien moet

word.

13.1.1.4 Die bruto massa van vuurwerke wat 'n hande-
laar op sy perseel mag aanhou, moet hoogsiens
500 kilogram wees, met dien verstande dat die
vuurwerke, omsluit deur hul binne- of buite-
verpakking, op rakke gehou word. Wanneey
pakke oopgemaak word, moet dit agter slot en
grendel in glaskaste of metaalhouers gehoy
word en weggehou word van waré van 'p
vlambare of brandbare aard.

Vuurwerke waarvan die bruto massa 500 kilq-
gram oorskry, moetl in 'n vuur'werk'epakhu{s
geberg word wat ooreenkomstg die spesi-
fikasies in die regulasies gebou 15.

'n Handelaar mag nie aan die binneverpakking
van die vuurwerke torring nie, _of toelaat of
duld dat daaraan getorring word nie.
Vuurwerke mag nie in 'n venster of op ’'n
ander plek verloon word waar die publick aan
sodanige vuurwerke kan forring nie.

13.1.1.5

13.1.1.6

13.1.1.7

Kennisgewings in rooi letters van 100 mm op 'n
wit agtergrond moet soos volg asn
(a) aan die buitekant van die P"_TSC‘”BG’P n

prominente plek langs elke wigans

13.1.1.8 gebring word:

. ken-
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13.1.1.9

13.1.1.10

13.1.1.11

13.1.2 TRADE

13.1.2.1

13.1.2.2

13.1.23

13.1.2.4

13.1.2.5

13.1.2.6

13.1.2.7

13.1.2.8

notices reading “Dealer in Fireworks”;

(b) in prominent positions inside the premis-
es, “No Smoking” signs in appropriate
official languages.

Every dealer and every person employed in or
about the premises shall take all due precau-
tions for the prevention of accidents by fire and
for preventing unauthorised persons  having
access to the fireworks and shall abstain from
any act whatsoever which tends to cause fire.
Goods of a dangerous nature such as inflam-
mable liquids, acids, alkalis and the like shall
not be kept on the same premises together with
fireworks and safety matches, and Bengal
matches shall be kept at least 5 metres away
from the fireworks. -

No persons shall smoke in, or take a naked
light or fire into, premises where fireworks are
kept, stored or being handled, nor shall any
person be allowed to do so,

Every person on such premises shall abstain
from any act whatsoever which tends to cause
fire.

A dealer in fireworks when purchasing or
obtaining fireworks shall demand from the sell-
er or supplier a properly executed, signed and
dated invoice which he shall retain for a period
of at least two (2) years for production on
demand by an inspector.

A manufacturer or wholesale dealer shall fur-
nish a properly executed, signed and dated
invoice with each sale or supply of fireworks.

A dealer shall supply fireworks to the public
only in the sealed inner packing as received
from the manufacturer or wholesale dealer,
provided that the packages are still in good
condition.

A dealer shall not sell or allow or permit to be
sold any fireworks to a child under the age of
16 years.

A dealer shall furnish each employee engaged
in selling fireworks with a copy of the regula-
tions and Bylaws and of the conditions attach-
irg to his licence to Heal.

A dealer shall keep a register in which full par-
ticulars of each transaction and the aforemen-
tioned licence number shall be recorded. This
register shall be kept up to date and be avail-
able for inspection at any time and shall not be
destroyed until after the lapse of two (2) years
from the date of the last entry.

A dealer’s premises may be ingpected at any
time by a fireworks inspector or fire officer.

Any person on such premises who fails to com-
ply with a request made by the licensee or his
employees in the interest of safety, shall be
guilty of an offence.

13.2. FIREWORKS FOR SALE TO THE PUBLIC

13.2.1 The following fireworks are illegal and may not be sold
to the public:

(a) No firecrackers larger then 50 mm long and 12 mm

diameter.

(b) No match crackers or match strike.

(c) No firecrackers commonly known as “Bombs”, e.g.
Indian King, King India, Classic Foils etc,

13.1.2

13.1.1.9

13.1.1.10

13.1.1.11

HANDEL
13.1.2.1

13.1.2.2

13.1.2.3

13.1.24

13.1.2.5

13.1.2.6

13.1.2.7

13.1.2.8

nisgewings wat die woorde “Handelaar i;
vuurwerke” bevat;

(b) op prominente plekke binne die perseel
“Rook verbode™-tekens in die toepaslike
amptelike tale.

Elke handelaar en elke persoon wat op of rond-
om die perseel werk, moet al die nodige voor-
sorgmaatregls tref vir die voorkoming van
ongelukke deur brande en om ongemagtigde
persone te verhinder om toegang tot die vuur-
werke te verkry en moet hul van watter daad
ook al onthou wat geneig is om 'n brand te
veroorsaak. Ware van 'n gevaarlike aard soos
vlambare vloeistowwe, sure, alkali& ens. mag
nie op dieselfde perseel saam met vuurwerke
en veiligheidsvuurhoutjies aangehou word nie,
en Bengaalse vuurhoutjies moet minstens 5
meter weg van die vuurwerke gehou word,

Niemand mag op 'n perseel waar vuurwerke
aangehou, geberg of gehantzer word, rook of
'n 0op lig of vuur daarop neem nie, en niemand
word toegelaat om dit te doen nie.

Elkeen op sodanige perseel moet hom van wat-
ter daad ook al onthou wat geneig is om 'n
brand te veroorsaak.

Wanneer 'n handelaar in vuurwerke vuurwerke
koop of verkry, moet hy 'n behoorlik inge-
vulde, ondertekende en gedateerde faktuur van
die verkoper of verskaffer vereis, wat hy vir 'n
tydperk van minstens twee (2) jaar moet hou en
wat hy op aanvraag aan 'n inspekteur moet
toon.

'n Vervaardiger of groothandelaar moet 'n
behoorlik ingevulde, ondertekende en geda-
teerde faktuur met elke verkoop of verskaffing
van vuurwerke verstrel.

'n Handelaar mag vuurwerke aan die publiek
slegs in die verseélde binneverpakking soos
ontvang van die vervaardiger of groothinde-
laar, verskaf, met dien verstande dat die ver-
pakking steeds in *n goeie toestand is.

'n Handelaar mag nie vuurwerke aan ’n kind
Jonger as 16 jaar verkoop of toelaat of duld dat
dit aan hom verkoop word nie.

'n Handelaar moet aan elke werknemer wat by
die verkoop van vuurwerke betrokke is, 'n
afskrif van die regulasies en Verordeninge en
van die voorwaardes wat op sy han-
deldryflisensie van toepassing is, verstrek.

'n Handelaar moet ’n register hou waarin volle
besonderhede van elke transaksie en die
voormelde lisensienommer aangeteken moet
word. Die register moet voortdurend byggwerk
word en te eniger tyd vir inspeksie beskikbaar
wees en mag nie tot na die verstryking van
twee (2) jaar na die datum van die laaste
inskrywing vemietig word nie.

'n Handelaar se perseel kan te eniger tyd deur
'n vuurwerke-inspekteur of brandweeroffisier
geinspekteer word.

Enigeen op sodanige perseel wat versuim om
te voldoen aan ’'n versoek gerig deur die hser}-
siechouer of sy werknemers in 'belang van vej-
ligheid, is aan 'n misdryf skuldig.

13.2. VERKOOP VAN VUURWERKE AAN DIE PUBLIEK '

Die volgende vuurwerke is onwettig en mag nie aan die

publiek verkoop word nie:

(a) Klappers langer as 50 mm met *n deursnee groter ag
12 mm.

13.2.1

(b) Vuurhoutjieklappers, of

klappers ~ Wat — soog

vuurhoutjies oor die swael van 'n vuurhoutjiedosie
getrek word.

(c) Klappers algemeen bekend as “b.ol'lgme” bv. “Indian
King”, “King India”, “Classic Foils”, €ns-
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13.3.

13.2.2 The sale of fireworks must be recorded and all invoices
must bear a certificate to the effect that the crackers con-

tain genuine gunpowder (black powder) only.

“The term ‘gunpowder’ shall include blasting powder and
shall mean exclusively gunpowder ordinarily so called,
consisting of an intimate mixture of saltpetre (potassium
nitrate), sulphur and charcoal, such saltpetre not contain-
ing as an impurity perchlorate of potash in greater quanti-
ty than one per cent.”

All fireworks manufactured in the Republic or imported
into it, or which are offered for sale within the Republic
shall be marked, labelled and packed in accordance with
the Explosives Regulations and any person found in pos-
session of fireworks not so marked and labelled shall be
deemed to be in possession of ‘unauthorised explosives’
and guilty of an offence.

13.2.3

13.2.4 Fireworks shall be packed by the manufacturer or
importer in suitable cartons which shall be sealed ready
for sale to the public and shall be supplied only to a deal-
er who is in possession of a valid licence issued in terms
of the regulations, and the number of such licence shall

be quoted on the invoice.
USE OR EXPLODING-OF FIREWORKS

The discharge of fireworks within the municipal area is unlawful
with the exception of the following days:

5 November;

31 December;

1 January; and

the two (2) days of the Deepavali Festival,

and any other day for public display of fireworks if Council's per-
mission is first obtained at least 21 days prior to the event.

13.3.1 It shall be unlawful for any person to use or explode any

fireworks —

(a) within 500 metres of any explosives magazine,
explosives factory, petroleum depot or gasomeler; ot

(b) in any building or on any public thoroughfare.

13.3.2 No person, other than a technician, shall operate a public
display of fireworks on any premises without the written
permission of the Explosives Department and the local

designated fire officer.

13.3.3 Such permission shall stipulate the conditions to be com-
plied with and non-compliance with any of these condi-

tions shall constitute an offence under this bylaw.

13.3.4  Application for permission to operate a public display of

fireworks shall be made in writing and shall set forth —

(a) the name of the person or organisations sponsoring
the display together with the names of the persons
actually in charge of the firing of the display who
shall be at least 18 years of age and competent for
the work;

(b) the date and time of day at which the display is to be
held;

(c) the exact location planned for the display;

(d) a description setting forth the age and qualifications
of the persons who are to do the actual discharging
of the fireworks;

(e) the numbers and kinds of fireworks to be discharged
and the value of the display;

(f) the manner and place of storage of such fireworks
prior to the display; and

(g) a diagram of the grounds on which the display is to
be held showing —

(i) the point at which the fireworks are to be dis-
charged, which shall be at least 100 metres
from the nearest building, road or railway, and
at least 20 metres from the nearest telephone,

13.3.

13.2.2 Die verkoop van vuurwerke moet aangeteken word en

alle fakture moet ’'n sertifikaat te dien effekie bevat dat
die klappers slegs egte buskruit (swartkruit) bevat.
“Die begrip ‘buskruit’ sluit springkruit in en beteken uit-
sluitend buskruit wat gewoonlik so genoem word,
bestaande uit 'n intieme mengsel van salpeter (kaliumni-
traat), swawel en houtskool, welke salpeter nie kali-
umperchloraat as 'n onsuiwerheid in ’n groter hoeveel-
heid as een persent bevat nie.”

13.2.3 Alle vuurwerke wat in die Republiek vervaardig of
daarheen ingevoer word, of wat binne die Republiek te
koop aangebied word, moet ooieenkomstig die
Regulasies betreffende Plofstowwe gemerk, geétiketteer
en verpak word, en iemand wal in besit van vuurwerke
nie aldus gemerk en geétiketteer nie, betrap word, word .
geag in besit van “ongemagtigde plofstowwe” en skuldig
aan ’n misdryf te wees.

13.2.4 Vuurwerke moet in geskikte kartonne deur die vervaardi-
ger of invoerder verpak word, wat gereed vir verkoop aan
die publiek verseél moet word en mag slegs aan "n hande-
laar verskaf word wat in besit van *n geldige lisensie, uit-
gereik ingevolge die regulasies, is en die nommer van

sodanige lisensie moet op die faktuur weergegee word.
GEBRUIK OF AFSKIET VAN VUURWERKE

Die afskiet van vuurwerke binne die munisipale gebied is onwet-
tig, met die uitsondering van die volgende dae:

5 November;
31 Desember;
1 Januarie; en
die twee (2) dae van die Deepavali-fees,

en enige ander dag vir die openbare vertoon van vuurwerke indien
die Raad se voorafgaande toestemming minstens 21 dae voor die
gebeurtenis verkry word.

13.3.1 Dit is onwettig vir enigeen om vuurwerke —

(a) binne 500 meter van ’n plofstofpakhuis, plofstoffa-
briek, petroleumdepot of gashouer; of

(b) in ’n gebou of op ’n openbare deurgang,

te gebruik of af te skiet.

13.3.2 Niemand behalwe 'n tegnikus mag sonder die skriftelike
toestemming van die Plofstofdepartement en die plaaslike
benoemde brandweeroffisier vuurwerke tydens 'n open-
bare vertoning daarvan op ’n perseel afskiet nie.

13.3.3 Sodanige toestemming moet die voorwaardes voorskryf
waaraan voldoen moet word en nienakoming van enige
van hierdie voorwaardes maak ’'n misdryf kragtens
hierdie artikel uit.

13.3.4 'n Aansoek om toestemming om vuurwerke tydens 'n

openbare vertoning daarvan af te skiet, moet skriftelik

gedoen word en die volgende vermeld:

(2) die naam van die persoon of instansies wat die ver-
toning borg, asook die name van die persone wal
werklik in beheer van die afskiet van die vutrwerke
is, wat minstens 18 jaar oud en bevoeg Vir die werk
moet wees;

(b) die datum en tyd van die dag waarop die vertoning
gehou gaan word,;

(c) die presiese ligging wat vir die vertoning beplan
word,

(d) ’n beskrywing wat die ouderdom en bevoegdheid
van die persone wat die werklike afskiet van die
vuurwerke gaan uityoer, aandui;

(¢) die hoeveelheid en soorte vuurwerke “_Va;afgeshﬂ
gaan word en die waarde van die yertoning;

() die bergingswyse en -plek van sodanige Viurwerke
voor die vertoning; en )

(g) 'n plan van die terrein waarop die \fﬁBftGm“S gclhou
gaan word wat die volgende aantooft- _
purwerke afgeskie
100 meter van die
n moel Wees, gp
naaste tclefnon-_

(i) die plek waarvandaan die v
gaan word, wal minsfens
naaste gebou, pad of spoorly
minstens 20 meter van die

A T S L S e e |
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telegraph or powerline, tree or other overhead
obstruction;

(ii) the direction in which aerial fireworks, if any,
are to be fired;

(iii) the area to be kept clear of persons which shall
extend at least 50 metres from the front and to
the sides of the point at which the fireworks are
to be discharged;

(iv) the area to be kept clear on which falling
residue from aeral fireworks is expected to
drop, which shall extend for at least 100 metres
to the rear of the firing point; and

(v) the location of all buildings and roads within
200 metres of the firing site and of all trees,
telegraph or telephone lines or other overhead
obstructions at or adjacent to the firing site.

(h) Completion of an indemnity form absolving Council
from any criminal or civil claims.

(i) Acknowledgement that authority is at Council’s dis-
cretion and that the requirements of legislation will
be complied with.

13.3.5 Ata public display of fireworks it shall be an offence —

(a) for any person wilfully to enter or remain in that
area reserved for receiving falling residue from aeri-
al fireworks;

(b) for any unauthorised person wilfully to proceed
beyond the area demarcated by the organisers of the
display for spectators; and

(c) to disobey the instruction of a uniformed law
enforcement officer.

13.4. PYROTECHNIC DISPLAYS

In the event of a pyrotechnic display emergency flares must
accompany the displayers.

13.5. TRANSPORT OF FIREWORKS

The transport of fireworks shall comply with the conditions as laid
down in the National Building Regulations as promulgated in
Government Gazette No. 3648 dated 8 September 1972,

13.6. USE OF OTHER EXPLOSIVES

Any explosives for the use of which provision is not made in the
preceding regulations of these Bylaws, shall be used only in such
marniner and under such conditions as may be preseribed in writing
by an inspector.

13.7. DISTRIBUTION POINTS

The number of distribution points for the sale of fireworks shall be
restricted to six.

13.8. PENALTY

Any person who by any act or omission commits a breach of any
of the regulations of these Bylaws, shall be guilty of an offence
and liable on conviction to a minimum fine of R1000,00 or to
imprisonment for a period not exceeding 12 months or to both
such fine and such imprisonment, and the explosive, if any, in
respect of which the contravention or non-compliance has taken
place, may be confiscated, in which case the cost of disposal there-
of shall be borne by the accused. )

telegraaf- of kraglyn, boom of

lugversperring;

ander

(ii) die rigting waarin lugvuurwerke, as daar is,
afgeskiet gaan word;

(iii) die gebied waarvandaan mense weggehou gaan
word, wat minstens 50 meter voor en langs die
plek waarvandaan die vuurwerke afgeskiet
gaan word, moet wees;

(iv) die gebied waarvandaan mense weggehou gaan
word waarop vallende oorblyfsels van lugvuur-
werke na verwagting sal val, wat minstens 50
meter agter die afskietpunt moet wees; en

(v) die ligging van alle geboue en paaie binne 200
meter van die afskietterrein en van alle bome,
telegraaf- of telefoonlyne of ander Iugversper-
rings by of aangrensend aan die afskietterrein;

(h) invulling van 'n vrywaringsvorm wat die Raad van
kriminele of siviele eise vrystel;

(i) erkenning dat magtiging na die Raad se goeddunke
is en dat die vereistes van wetgewing nagekom sal
word.

13.3.5 By ’'n openbare vertoning van vuurwerke is dit 'n mis-

dryf —

(a) indien iemand opsetlik daardie gebied wat gere-
serveer is vir vallende oorblyfsels van lugvuur-
werke, binnegaan of daar bly;

(b) indien 'n ongemagtigde persoon opsetlik buite die
gebied wat deur die organiseerders van die verto-
ning vir toeskouers afgebaken is, gaan; en

(¢) om die opdrag van 'n wetstoepassingsbeampte in
uniform te verontagsaam.

13.4. PIROTEGNIESE VERTONINGS

Indien ’n pirotegniese vertoning gehou word, moet die vertoners
noodfakkels by hulle hé.

13.5. VERVOLR VAN VUURWERKE

Die vervoer van vuurwerke moet voldoen aan die vereistes soos
voorgeskryf in die Nasionale Bouregulasies soos atgekondig in
Staatskoerant No. 3648 van 4 September 1972.

13.6. GEBRUIK VAN ANDER PLOFSTOWWE

Enige plofstowwe waarvoor nie in die voorafgaande regulasies
van hierdie Verordeninge voorsiening gemaak word nie, mag slegs
op sodanige wyse en op sodanige voorwaardes gebruik word wal
skriftelik deur "n inspekteur voorgeskryf kan word.

13.7. VERSPREIDINGSPUNTE

Die aantal verspreidingspunte vir die verkoop van vuurwerke word
tot ses beperk.

13.8. STRAF

Enigeen wat deur 'n handeling of versuim enige van die regulasies
van hierdie Verordeninge oortree, is aan 'n misdryf skuldig en by
skuldigbevinding strafbaar met 'n minimum boete van R1000,00
of met gevangenisstraf vir 'n tydperk van hoogstens 12 maande of
met sowel sodanige boete as sodanige gevangenisstraf, en die plof-
stof, as daar is, ten opsigte waarvan die oortreding of nienakoming
plaasgevind het, kan gekonfiskeer word, in welke geval die koste
van die wegdoening daarvan deur die beskuldigde gedra word.

*ML.N. 7, 1999

DURBAN TRANSITIONAL METROPOLITAN COUNCIL

4 February 1999

ELECTRICITY BYLAWS: CORRECTION

IT is hereby notified that the English version of Electricity Bylaws as
published under Municipal Notice No. 45 of 1998, published on
16 July 1998, are hereby corrected —

1. . by the deletion in section 7(4) of the words:

“The proviso to sub-section (4) of this section shall, mutatis mutan-
dis apply when additional consumers are connected to any such
extension.”;

2. by the renumbering of section 14A as section 14;

*M.K. 7, 1999 4 Februarie 1999

DURBAN METROPOLITAANSE OORGANGSRAAD

VERORDENINGE BETREFFENDE DIE VOORSIENING VAN
ELEKTRISITEIT: REGSTELLING

KENNIS geskied hiermee dat die Engelse weergawe van die Veror-

deninge betreffende die Voorsiening van Elekirisiteit, 5008 op

16 Julie 1998 by Munisipale Kennisgewing No. 45 van 1998 gepublisecr,

hierby reggestel word —

1. deur die woorde “I'he Proviso Lo sub-section (4) O! this section
shall, mutatis mutandis apply when additional consumers are con-
nected to any such extension.” in artikel 7(4) te skrap

2. deur artikel 14A as artikel 14 te hernommer;
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by the renumbering of section 17(4)(ii) as section 17(4)(iii) and the
inclusion of a new section 17(4)(ii) as follows:

“(ii) In those months in which any meter is read the City Treasurer
shall render an account for the total quantity of electricity con-
sumed since the previous reading, together with the appropriate
fixed or minimum charges and shall deduct therefrom the total
amount of provisional sums (if any) which may have been
charged in terms of paragraph (i) since such previous meter
reading.”; and

by the deletion of section 17(5)(c) in its entirety and the substitution

therefor of the following:

“(c) the average monthly consumption upon the premises served by
the meter over a period of up to twelve months after its repair
or replacement, where consumption is measured using a credit
meter; or on the average consumption of similar consumers
within the same area, where supply is via an electricity dis-
penser.”

E. W. H. MORTON

Chief Executive Officer
Durban Transitional Metropolitan Council

3.

deur artikel 17(4)(ii) as artikel 17(4)(iii) te hernommer en die vol-
gende nuwe artikel 17(4)(ii) in te voeg:

“(ii) In those months in which any meter is read the City Treasurer
shall render an account for the total quantity of electricity con-
sumed since the previous reading, together with the appropriate
fixed or minimum charges and shall deduct therefrom the total
amount of provisional sums (if any) which may have been
charged in terms of paragraph (i) since such previous meter
reading.”; en

deur die hele artikel 17(5)(c) te skrap en dit deur die volgende te

vervang: .

“(c) the average monthly consumption upon the premises served by
the meter over a period of up to twelve months after its repair
or replacement, where consumption is measured using a credit
meter; or on the average consumption of similar consumers
within the same area, where supply is via an electricity dis-
penser.” ’

E. W. H. MORTON
Hoof Uitvoerende Beampte
Durban Metropolitaanse Oorgangsraad
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ADVERTISEMENTS/ADVERTENSIES

NOTICE TO SUBSCRIBERS,
ADVERTISERS AND THE PUBLIC IN

GENERAL

Advertisement rates with effect from 1 October 1997 are as follows:

including top, side and bottom

margins
per page per cm®

8-point type R350,00 RO,75 8-punt-lipe
8-point tabular R435,00 R0,90 8-punt getabuleer
Copy supplied on disk Kopie op disket voorsien
(Word Perfect) (Word Perfect)

Text only R290,00 R0,60 Slegs teks

Tables R365,00 RO,76 Tabelle

No responsibility is accepted for losses arising from omissions or typo-

graphical errors.

foute word aanvaar nie.

KENNISGEWING AAN INTEKENAARS,
ADVERTEERDERS EN DIE ALGEMENE

PUBLIEK

Advertensietariewe is met ingang van 1 Oktober 1997 soos volg:

met inbegrip van boonste, sy- en
onderste kantlyne

per bladsy per cm?
R350,00 R0O,75
R435,00 R0,90
R290,00 R0,60
R365,00 R0,76

Geen aanspreeklikheid vir verliese as gevolg van weglatings of druk-

Advertisements must be submitted by 09:00 on Wednesdays.

Advertensies moet teen 09:00 op Woensdac ontvang word.

Subscription per annum: Republic of South Africa R100,00; outside the
excluding Gazettes Extraordinary

Republic R125,00; single copies,
R2.50 including VAT.

Intekengelde per jaar: Republick van Suid-Afrika, R100,00; buite die
Republiek R125,00; per cnkel eksemplaar, vitgesonderd Buitengewone

Koerante R2,50 BTW ingesluit.

Enquiries to be addressed to:

The Provincial Gazette of KwaZulu-Natal, PO Box 362,

Navrae moet gerig word aan:

Provinsiale Koerant van KwaZulu-Natal, Posbus 362,

PIETERMARITZBURG 3200. PIETERMARITZBURG 3200.
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TOWN PLANNING SCHEMES: AMENDMENT/
DORPBEPLANNINGSKEMAS: WYSIGING

BOROUGH OF DOLPHIN COAST
Notice No. 3/99
BALLITO TOWN PLANNING SCHEME (IN
COURSE OF PREPARATION): PROPOSED
AMENDMENT
Notice is hereby given in terms of Section 47
bis of the (Natal) Town Planning Ordinance No.

27 of 1949 as amended that the Borough of

Dolphin Coast intends to consider the following

amendments to the Ballito Town Planning

Scheme (in course of preparation):

1. Proposed introduction into the Scheme
Clauses, a new zone: “Special Zonme 1l:
Restaurant” on Lot 13 Ballio at 17
Compensation Beach Road, Ballito.
Proposed rezoning of Lot 13 Ballito from
“Special Residential Zone™ to “Special Zone
11: Restaurant”.

Documents and plans relating to the proj sed

amendments will be open for inspection durin

normal office hours at the Umhlali (gfﬁces, 1 Basi

Hulett Drive (corner of Ocean and Mdoni Road),

Salt Rock for a period of 21 days and any person

with sufficient interest therein may lodge written

objections or representations relating thereto with

the undersigned not later than 26 February 1999,

A. FERGUSON,
Acting Town Clerk.

(]

Borough of Dolphin Coast,
10 Leonora Drive Ext.,
P.O. Box 5,
Ballito 4420.
D2—February 4, 1999.

DOLPHIN COAST MUNISIPALITEIT
Kennisgewing No.

BALLITO DORPBEPLANNINGSKEMA (IN
PROSES VAN OPSTELLING);
VOORGESTELDE WYSIGING

Kennis word hiermee gegee, ingevolge Artikel

47 bis van die (Natal) Dorpsbeplannings
Ordonnansie No. 27 van 1949 soos gewysig, dat
die Dolphin Coast Munisipaliteit van voorneme
is om die volgende wysigings ten opsigte van die
Ballito Dorpbeplanningskema (wat in proses van
opstelling is) te oorweeg:
1. Voorgestelde inkorporasie tot die Skema
Klousules. 'n nuwe gebruik sone: “Spesiale
Sone 11: Restuarant” op Erf 13 Ballito by
Compensation Beach Straat No. 17.
Voorgestelde hersonering van Erf 13 Ballito
van “Spesiale Residensicel Sone” ftot
“Spesiale Sone 11: Restuarant”,
Dokumentasie van planne wat betrekking het
op die voorgestelde wysiging sal gedurende nor-
male kantoorure by die Umhlali kantore, Basil
Hulett Rylaan No. 1 (hoek van Ocean rylaan en
Mdonistraat), Salt Rock vir 'n periode van 21
dae ter insae wees, en enige persoon met vol-
gende belang kan skriftelike besware of vertog
voor of op 26 Februarie 1999 by die onderge-

tekende indien.
A. FERGUSON,
Uitvoerende Hoof/Stadsklerk.
Munisipale Kantore,
Leonorarylaan 10
Posbus 5,
Ballito 4420.

2

D2—Februarie 4, 1999.

NORTH LOCAL COUNCIL
Public Notice No. 10
PROPOSED AMENDMENT TO THE
REDCLIFFE TOWN PLANNING SCHEME IN
THE COURSE OF PREPARTION
Notice is hereby given that application has
been made to Council for authority to amend the
Draft Scheme Clauses of the Redcliffe Town
Planning Scheme in the course of reparation, in
terms of Section 47 bis B of the Town Planning

1949 (Ord. No. 27 of 1949 (as
amended), by rezoning Portion 333 (of 272) of
the Farm Roodekrans No. 828 from
Administration to Limited Commercial. :
Copies of the proposed amendment and the
relevant plans and documents are open for
inspection at the Umhlanga Office of the Town -
Planning Unit. Any person having sufficient
interest in the proposed amendment may lodge
written objections or representations relating
thereto with the undersigned and the applicant
hefore 12:00 on Friday, 26 February 1999.
J. E. DAVID,
Chief Executive Officer.

Ordinance,

Private Bag X4,
Umhlanga, 4320.

D3—February 4, 1999.

NOORD PLAASLIKERAAD
Kennisgewing No. 10
VOORGESTELDE WYS IGINGS:
REDCLIFFE VOORLOPIGE

DORPSBEPLANNINGSKEMA i

Kennis geskied hiermee dat aansock by die
Raad gedoen is vir toestemming O e kon-
sepskemaklousales van die Mount Edgecombe
Voorlopige dorpsheplanningskema kragtens
artikel 47 bis B van die Dorpsbeplanning
Ordonnansie, 1949 (Ord. No. 27 van 1949) (so0s
ewysig), s00s volg:
¥ “]gieghcrsonering van Porsie 333 (of 272) of
the Farm Roodccllcmns Iﬁo.dS’ZS van Administrasie
tot Beperkte Bedrywigheid.” i) ,

Afnﬁrifte van die vgnrgesmlde wysiging en ge
betrokke planne en dokumente is ter insue by die
kantoor van die Umbhlanga Dﬂrgsmfgm_’gé?gs'
afdeling. Enige persoon met voldoenae skrnng
by die voorgestelde wysiging kan ge-b "‘3{3
besware of vertoé in verband daarmee DY (1&
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ondergetekende voor 12:00 op Vrydag, 26
Februarie 1999, indien.
J.E. DAVID,
Uitvoerende Hoof.
Privaatsak X4,
Umbhlanga, 4320.
D3—Februarie 4, 1999.

NORTH CENTRAL AND SOUTH CENTRAL
LOCAL COUNCILS
ADMINISTRATIVE ENTITY OF THE CITY
OF DURBAN
TOWN PLANNING SCHEME IN COURSE OF
PREPARATION: UMGENI SOUTH AREA:
PROPOSED REZONING OF LAND AT
O’FLAHERTY ROAD FROM EXTENDED
RESIDENTIAL 650M= ZONE TO GENEAL
SHOPPING ZONE

Notice is hereby given that an application has
been received in terms of section 47 bis B of
Town Planning Ordinance 27 of 1949, as amend-
ed, on behalf of the owners of Portions 2 & 3 of
Erf 4261 of Reservoir Hills, to rezone land at
128 & 130 O’Flaherty Road from Extended
Residential 650m?® to General Shopping Zone.

It is intended to develop a three storey devel-
opment thereon, which would comprise a shop-
ping component and residential units.

Full details of the proposed amendment to be
adopted by the Councils and the relevant plans
will lie for inspection between 08:00 and 12:15
and from 13:30 to 16:00, Mondays to Fridays, at
the Development Management Department,
Development and Planning Unit, 166 Old Fort
Road, Durban, for 4 period of three weeks com-
mencing on 1999-02-05.

Any person having sufficient interest in the
proposed amandment, may lodge with the Chief
Executive Officer/Town Cyierk written objections
or representations relating thereto by no later
than Monday. 1999-03-01.

V.N. VEDALANKAR,
Chief Executive Officer/Town Clerk.
Town Clerk’s Office,
9th Floor, Embassy Building,
cor. Smith/Aliwal Streets,

Durban, 4000.
D4—February 4, 1999.

NOORD-SENTRALE EN SUID-SENTRALE
PLAASLIKE RADE
ADMINISTRATIEWE ENTITEIT VAN DIE
STAD DURBAN
VOORLOPIGE
DORPSBEPLANNINGSKEMA: GEBIED
UMGENI-SUID: VOORGESTELDE
HERSONERING VAN 'N STUK GROND TE
O'FLAHERTYWEG VAN 650M~-
MEERGESINSWOONSONE TOT
ALGEMENE WINKELSONE

Kennis geskied hiermee dat 'n aansoek
ingevolge  artikel 47 bis B van
Dorpsbeplanningsordonnansie 27 van 1949 (soos
gewysig) namens die eienaars van Gedeeltes 2 &
3 van Erf 4261 van Reservoir Hills ontvang is
om 'n stuk grond te O'Flahertyweg 128 & 130
van 650m*-meergesinswoonsone tot algemene
winkelsone te hersoneer.

Die voorneme is om "n drieverdieping-ontwik-
keling, wat 'n winkelkompoenent en wooneenhede
sal behels, daarop op te rig,

Volle besonderhede van die voorgestelde
wysiging deur die Rade aangeneem te word,
asook atdrukke van die betrokke planne, al tussen
08:00 en 12:15 en van 13:30 tot 16:00, Maandae
tot Vrydae, vanaf 1999-02-05 vir 'n tydperk

NEWCASTLE LOCAL COUNCIL

Notice No.18 of 1999

. TOWN PLANNING SCHEME
Notice is hereby given in terms of Section 47 bis B (2)(b) of Ordinance

van drie  weke by die Departement
Ontwikkelingsbeheer, Ontwikkeling-en-Beplan-
ningseenheid, Old Fortweg 166, Durban, ter insae
l€.

Enigeen wat voldoende Dbelang by die
voporgestelde wysiging het, kan skriftelike besware
of vertoé in verband daarmee by die Hoof
Uitvoerende Beampte/Stadsklerk indien sodat dit
haar nie later nie as Maandag, 1999-03-01, bereik.

V.N. VEDALANKAR,
Hoof Uitvoerende Beampte/Stadsklerk.
Kantoor van die Stadsklerk,
9de Verdieping, Embassy,
H/V Smith-/Aliwalstraat,
Durban,
4000.
: D4—Februarie 4, 1999.

CREIGHTON TRANSITIONAL LOCAL
COUNCIL
TOWN PLANNING SCHEME IN THE
COURSE OF PREPARATION
Notice is hereby given in terms of Section 45
of the Town Planning Ordinance (Ordinance No.
27 of 1949, as amended) that the Creighton
Transitional Local Council resolved on 12
November 1998 to prepare a Town Planning
Scheme in respect of the aren depicted on
Resolution Plan CRM/1/1998 and that such reso-
lution was approved by the Town and Regional
Planning Conunission in terms of a letter dated
20 January 1999, upon referral bfy the Minister,
and has l—l¥1c:ref0re taken effect from the latter
date, which is hereafter referred to as the date of
effect.
A copy of Resolution Plan CRM/1/1998 is
lying for inspection at the Creighton Council
ffices during the following times. Monday to
Friday 08:00 to 12:00.
The effect of this resolution is that:
1. Pending the adoption of the Town Planning
Scheme which is to be prepared, no person
may:
(a) erect, alter and extend a building or
structure
(b) develop or use any land, building or
structure for any purpose that is differ-
ent from the purpose for which it was
being developed or used on the date of
effect, or
(¢) use any building or structure after the
date of effect for a purpose different from
the purpose for which it was erected,
within the area depicted on Resolution Plan
CRM/1/1998 without the prior permission of
the Creighton Transitional Local Council.
If any person erects, alters or extends a build-
ing or structure, within the area depicted on
Resolution Plan CRM/1/1998 without the
prior Fermission of the Creighton Tran-
sitional Local Council, the Creighton
Transitional Local Council may cause such
building or structure to be altered, removed
or demolished and recover any associated
expenses from such person, irrespective of
any criminal proceedings which may have
been instituted.
Any person who feels aggrieved by any deci-
sion or order of the Creighton Transitional Local
Council in respect of any matier referred to in
paragraphs | and 2 above, may, in accordance
with the provisions of Section 67 fer of the
Ordinance, give notice to the Creighton
Transitional Local Council within 28 days of
being notified of such decision or order, of his/
her intention to appeal to the Town Planning

[ 2]

Appeals Board and lodge a memorandum setting
out the grounds of the appeal with both the
Secretary of the Appeal Board and the Creighton
Transitional Local Council within twenty-one
days of giving such notice.
L. M. HIENER,
Town Clerk.
Creighton Transitional Local Council,
P.O. Box 62,
Creighton, 3263.
D5—February 4, 1999.

UMGWAMANDA WENDAWO YASE
CREIGHTON
UKUHLELWA KWEDOLOBHA
OKUHLONGOZWAYO

Sinazisa ngokwesigaba samashumi amane
anesihlanu ngokomthetho wokuhlelwa kwama
Dolobha Ongu No. 27 wonyaka ka 1949, ukuthi
umgwamanda wase Creighton wamiswa ngo-
mhio weshumi elinambili ( 12) ku November
1998, ukuthi wenze amalungiselelo okuhlelwa
kwedolobha kundawo ebonakalisiwe kusinxazu-
lulo esingu CRM/1/1998, esavunywa kukhomi-
shani yokuhlelwa kwamadolobha kwincwadi
yomhla zingamashumi amabili ngonyaka ka
1999, eyavunywa ngu ngongqoshe nesagala
ukusebenza kusukela ngalomhla.

Inewadi yesi xazululo esinqu CRM/1/1998
iyatholokola kuma hovisi omkhandlu eCreighton
kofuna ukuyibona ukusukela NgoMsombulu-
kokuya kulwesihlanu ngehola lesishiyagalombili
kuya kweleshumi nambili.

Okuqukethwe kuso yiloku —

. Kulungiselelwa uhlelo lokwakhiwa kwedolo-
bha lapho kungekho muntu:
(a) Oyomisa, ashinishe

isakhiwo okanye indlu.

(b) Ozothuthukisa noma asebenzise umhlaba
noma isakhiwo ngezinjongo okungeyizo
ezazakhelwe isakhiwo leso okanye esasi
setshenziswa ngakho ngomhla okwaqala
ukusebenza lo mthetho.

(¢) Ongasebenzisa indlu okanye isakhiwo
ngamuva komhla wokugala kokuseben-
za kwaloluhlelo, ayisebenzisele enye
into eyayingakhelwanga yona mhia
yakhiwa, ngaphandle  kwemvume
yomgwamanda wase Creighton
ngaphantsi kuka CRM/1/1998.

2. Ukuba kukhona umuntu omisa okanye ash-
intshe noma andise indlu okaye isakhiwo,
kulendawo ekhonjiwe ku CRM/1/1998,
ngaphandle komgwama nda wase Crea-llﬁ.‘}iton,

mgwamanda ungasiguqula leso sakhiwo,
sisuswe okanye sidilizwe, lowo munu
abuyise zonke izindleko nezamacala ezin-

I\Fah e zidaleke. )

oma ngubani ongabe uzizwa ephatheke kabi

ngezinqumo okanye uhlelo ezithathwe ngum
owamanda wase Creighton, ngokubhallwe
unombolo 1 kanye no. 2, ngokubhekisele kusi-
gaba 67, angazisa umgwama nda ezintsukwini
ezi ngu 28 azisiwe ngalesinqum ouma enenjongo
zokwedlulisa icala, kwi Bhodi yoku bhena
edolobha, abeke nngokusobala izizathu zokub-
ena kwakhe endawonye nonabhala weBhodi
yokuBhona nomgwamani wase Creighton, zin-
ngekapheli izintsubu exingamashumi amabili

noma axhume

Eanych (21) ewazisile umqwamanda wase

ton.

T L. M. HIENER,
Unobhala Wedolobhy,

Umgwama Wase Creighton,

P.O. Box 62,

Creighton, 3263. D5—Febhuwari 4, 1999,

NEWCASTLE PLAASLIKE RAAD

Kennisgewing No. 18 van 1999

STADBEPLANNINGSKEMA Ord :
Hierby word ooreenkomstig artikel 47 bis B (2)(b) van Srconnansie

die Newcasi]e

No. 27 of 1949, as amended, that the Newcastle Local Council received
an application to amend its Town Planning Scheme in the course of
Preparation as indicated in the schedule below.

_ A copy of the proposal together with plans ate lying open for inspec-
ton in the office of the Executive Director: Strategic Planning situated at
the western end of Hospital Street, Newcastle and any person who has a
sufficient interest in the said propoal may lodge written representations or
Objections with the undersigned on or before 28 February 1999.

No. 27 van 1949, soos gewysig. bekend gemaak dat d X
Plaaslike Raad 'n aansock ontvang het om sy StadbeplannInESKEma wag
opgestel word te wysig soos uiteengesit in die onder, aundc SKEC [f'

"n Afskrif van die voorstel tesame met die plan 1€ ter InS2¢ 17 Kan.
toor van die Uitvoerende Direkteur: Strategiese Baplﬂﬂnénﬁ;l d ez“"ilké
einde van Hospitaalstraat, Newcastle en enigeen met voldo daa:‘:d' elang
by vermelde voorstel mag skriftelike besware of vertoé 'mdic v 1€ Ver.
band voor of op 28 February 1999 by die ondergetekende 1AIEE:

AR TN e e T e T
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SCHEDULE
By the amendment of Table D of the Newcastle Town Planning
Scheme to read as follows:

SKEDULE
Deur die wysiging van Tabel D van die Newcastle Stadsbeplanaing-
skema om as volg te lees:

TABLE D: DEVELOPMENT CONTROLS/TABEL D: ONTWIKKELINGSVOORSKRIFTE
Zone/ Maximum permited floor area ratio;
Coverage: Building Height/

Maksimum toelaatbare vicerruimverhouding:
Dekking Gebouhoogte

Additional provisions/ Scheme map notation/

Sone Bykomende bepalings/ Skemakaart notasie

Special Zone 12/ 0,45:45:2 All buildings on the property shall be subject to the
following conditions/ Pink and numberd 12/
0,45:45:2 Alle geboue op die perseel is onderhewig aan die

volgende voorwaardes: Pienk en genommer 12

(a) A building line of 4 m provided that Council may
with Special Consent procedures, relax the building
line, in special circumstances after having assessed
need, topography, presence of servitudes, traffic
safety and privacy./n Boulyn van 4 m met dien ver-
stande dat die Raad met spesiale toestemming die
boulyn in spesiale omstandighede, nadat die be-
hoefte, topografie, bestaan van serwitute, verkeers-
vleilighai en privaatheid in ag geneem is, mag ver-
slap.

(b) Side and rear spaces in accordance with clause
3.2.1./Sy- en agterruimte in ooreensiemming met
klousule 3.2.1

(c) For every shop provide one car space for every 30
m’ or part thereof of gross shop area, plus at least
one loading space, where and if required by
Council/Vir elke winkel voorsien een motorruimte
vir elke 30 m’ of gedeelte daarvan van bruto
winkelruimte, plus ten minste een laairuimie waar
en indien die raad vereis.

(d) For every private and professional office building,
parking to be provided in accordance with clause
6.5.11./Vir elke private- of professionele kan-
toorgebou moet parkering in ooreenstemming met
klousule 6.5.11 voorsien word.

i Spesiale Sone 12

i (e) For the guesthouse. parking to be provided at a ratio
| of 2 parking spaces for every 3 bedrooms plus at
| least one loading space./Vir die gastehuis moet 2
l' arkeerplekke vir elke 3 kamers en fen minste een

aaisone verskaf word.

|
i

(f) Any structural changes to the building on erf 11902,
be done in close collaboration with the National
Monuments Council./Enige  strukturele veran-
deringe aan die gebou op erf 11902, moet in noue
samewerking met die
Kommissie geskied.

Nasionale Monumente

(g) Any further development within special zone 12 is
to be in keeping with the architectural style of the
existing building and is to be in accordance with a
development plan to be approved by Council./
Enige verdere ontwikkeling Emna spesiale sone 12
moet by die argitektoniese styl van die bestaande
gebou aanpas en moet in coreenstemming met 'n
ontwikkelingsplan deur die Raad goedgekeur wees.

D. M. SCHUTTE,
Chief Executive Oficer/
Hoof Uitvoerende Beampie,

Municipal Offices,
{ Private Bag X6621,
] Newcastle 2940./
] Munisipale Kantore,
i Privaatsak X6621,
Newcastle 2940.

D6—February 4,/Februarie 4, 1999,

KWADUKUZA TRANSITIONAL LOCAL  Scheme as follows: ing sufficient interest therein may 10dge With the

COUNCIL
Notice No. 4/99
- TOWN P'LANNING SCHEME IN THE
COURSE OF PREPARATION. PROFOSLD
AMENDMENT
Notice is hereby given in terms of Section 47
bis (1) of the Town Planning Ordinance, No. 27
of 1949, that the KwaDukuza Transitional Local
Council proposes to amend the Town Planning

Rezoning of various properties known as
Gledhow, for various zonings as depicted on
Plan No. 92011/TPS/1, and File Ref.
_TI'R206.

A copy of the proposed amendments and rele-
vant plans and documents will be open for
inspection at the Office of the Town Clerk,
Municipal Offices, Chief Albert Luthuli Street,
Stanger, during office hours and any person hav-

undersigned written objectilggsg or representations
not later than 19 February ‘W. T. BYRNES.

Chicf Executive/Towh Clerk,
erUTOngh ot KwaDukuzg

Municipal Offices,
P. O.Box 72,

Stanger 4450'D8_Januar)’ 28, Februarie 4,1999
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UMKHANDLU WAMAKHANSELA
WESIKHASHANA
Notice No. 4/99
KWADUKUZA AMALUNGISELELO
OHLELO
OLUNGUMHLAHLANDELA WEDOLOBI A
LASE-STANGER ISICHIBIYELO
ESHLONGOZWAYO

Lapha kukhishwa isaziso ngokwemigomo
yoMthetho u-Section 47 bis (1) okuyiMthetho
engumhlahlandlela yamadolobha oMasipala,
onguNo. 27 ka 1949, njengokuchibiyelwa

kwayo, ukuthi uMkhandla weSikhashana
wakwaDukuza uhlongoza ukuchibiyela uhlelo
olungumhlahlandlela ~ wedolobha  mjengoba
kubalulwa laphangezansi.
Ukusetshenziswa kewndawo eyaziwa nge
Gledhow isetshenziselwa ezinye izidingo
ngengokuba itshengisiwe kwi Plan No.
9201 1/TPS/1 nakusomgulu (Ref. TPR 206).
Ikhophi yezichibiyelo ezihlongozwayo nama-
pulani  kanye nezincwadi zemininingwane
kusenokubonwa ehhovisi le-Borough Engineer,
Lavoipiere Building, Industria Crescent, Stanger

ngezikhathi  zomsebenzi, Noma ngubani
ongavume ani nokuhlongozwayo, mafafake
isikhalazo sakhe esibhaliwe kosayine ngezansi
engakadluli umlaka 19 February 1999.

W.T. BYRNES,
Chief Executive/Town Clerk,
Borough of KwaDukuza.
Municipal Offices,
P.0.Box 72,
Stanger 4450.

D8—Januwar 28, Febhuwari 4, 1999.

MISCELLANEOUS/DIVERSE

APPLICATIONS FOR PUBLIC ROAD
CARRIER PERMIT/S

Particulars in respect of applications for Public
Road Carrier Permit/s (as submitted to the Local
Road Transportation Boards or the National
Transport Commission) indicating, firstly the
reference number then:

(2) the nare of the applicant;

(3) the place where applicant conducts his
business or wishes to conduct his business,
as well as his postal address;

(4) the nature of the application/s, that is

whether it is an application/s for:

(Cl) the grant of such permit/s,

(C2) the grant of additional authorisation,

(C3) the amendment of route/s,

(C4) the amendment of timetable/s,

(C5) the amendment of tariffs,

(C6) the renewal of such permit/s,

(C7) the transfer of such permit/s,

(C8) the change of name of the under-
taking concerned,

(C9) the replacement of vehicle/s,

(C10) an additional vehicle with existing
authorisation; — as well as, in the
case of an application contemplated
in C6 or C7,

(C12) the number of permit/s concerned.

(5) the number and type of vehicles, including
the carrying capacity or gross vehicle mass
of the vehicles mvolved in the application;

(6) the nature of the road transportation or
proposed road transportation, that is
whether it involves persons or goods, or
both; and the class or clusses of goods that
are conveyed or are to be conveyed; and

(7) the points between or the route or routes
along or the area or areas within which the
road transportation is to be conducted.

Where any of (2) to (7) are applicable, are
published below in terms of section 14(1) of the
Road Transportation Act (Act 74 of 1977).

In terms of regulation 4 of the Road
Transportation Regulations, 1977 written repre-
sentations supgorung or opposing these applica-
tions must within 21 (twenty-one) days from the
date of this publication, be lodged by hand with,
or dispatched by registered post to, the Local
Road Transportation Board concemed in quadru-
Elicata. and lodged by hand with, or dispatched

y registered post Lo, the applicant at his adver-
tised address (See (3)) in single copy.

Address to which representations must be
directed:

The Secretary

Local Road Transportation Board

Private Bag X54307

Durban

4000

and the respective applicant

Full particulars in respect of each application
are open to inspection at the Local Road
Transportation Board’s office. '

OP.1353138
(2) Rainbow Bus Services cc — LD. No.
952098823
(3) District: Lower Umfolozi Postal address:
P. O. Box 1664, Durban, 4000
¢/o Moe Vermaas, Lombard & Associates,
P. O. Box 1664, Durban, 4000
(4) Additional vehicle/New and

¢ existing
authority

(5) 1 x36 passengers

(6) The conveyance of other .

(7) As per annexure A. Annexure B employees
of Gray's Security Service (Pty) Ltd only.
From Assembly points at Bluegum Park,
Alton, Richards Bay to Richards Bay
Minerals North or Richards Bay along the
shortest route and return.

Annexure “A”
Route schedule

A. School children

Route 1

From Felixton to Schools in the Magisterial
District of Empangeni via R102, Grantham
Highway and Inyala Park, and return.

Route 2

From KwaDlangezwa and Felixton to Schools at
Ngwelezana and Esikhaweni via RI102,
Grantham Highway, Zululand Suvgar Mill,
Richards Bay Access Road and return.

B. Employees of Tongaat Hulett and the Mondi
Paper Company Limited

Route 3

From PFelixton to Zululand Sugar Mill,
Magisterial District of Empangeni, via R102 and
returm.

C. Organised parties

Persons who have organised themselves into a
group and their personal effects.

From points within the Magisterial District of
Lower Umfolozi to points within the Province of
KwaZulu-Natal and return.

Subject to the explicit condition that the
conveyance of such a group of persons may only
be undertaken if the same group undertuake the
forward journey and the return journey as a party
for the exclusive mutual purpose to attend one or
more of the following occasions:

(i) a wedding;

(i1) a funeral;

(if1) a religious gathering;

(iv) a sports meeting either as competitors or as
spectators;

(v) a picnic or any other similar form of
organised amusements or recreation.

OP.1353139

(2) Rainbow Bus Services cc — LD. No.
952098823

(3) District: Lower Umfolozi Postal address:
P. O. Box 1664, Durban, 4000

(4) Additional vehicle/New and
authority

(5) 1 x 97 passengers

(6) The conveyance of other

(7) As ger annexure A. Annexure B employees
of Gray's Security Service (Pry) Ltd only.
From Assembly only at Bluegum Park,
Alton, Richards Bay to Richards Bay
Minerals North of Richards Bay along the
shortest route and return.

Annexure “A”

Route schedule

A. School children

Route 1

From Felixton to Schools in the Magisterial

District of Bmpangeni via R102, Grantham

Highway and Inyala Park, and return.

Route 2

existing

From KwaDlangezwa and Felixton to Schools at
Ngwelezana and Esikhaweni via R102,
Grantham Highway, Zululand Sugar Mill,
Richards Bay Access Road and return.

B: Employees of Tongaat Hulett and the Mondi
Paper Company Limited
Route 3

From Felixton to Zululand Sugar Mill, Magisterial
District of Empangeni, via R102 and return.

C. Organised parties )
Persons who have organised themselves into a
group and their personal effects.

From points within the Magisterial District of
Lower Umfolozi to points within the Province of
KwaZulu-Natal and return.

Subject ‘to the explicit condition that the
conveyance of such a group of persons mgﬁ only
be undertaken if the same group undertake the
forward journey and the return journey as a party
for the exclusive mutual purpose to attend one or
more of the following occasions:

(i) a wedding;

(i) a funeral;

(iii) a religious gathering;

(iv) a sports meeting either as competitors or as
spectators;

(v) a picnic or any other similar form of
organised amusements or recreation.

OP.1353154

(2) Mpisi B.J. - LD. No. 4603045581086

(3) District: Port Shepstone Postal address:
P. O. Box 18020, Gamalakhe, 4249
c/o Gamalakhe Taxi Owners Association,
P. O. Box 52, Gamalakhe, 4249

(4) Additional vehicle

(5) 1x 15 passengers )

(6) The conveyance of taxi passengers

(7) Departure point Gamalakhe
(A) Between Gamalakhe taxi rank and Port
Shepstone taxi rank direct. )
(B) Between Gamalakhe taxi rank and
Margate taxi rank direct.

OP.1353156 _

(2) Chetty V.- LD. No. 6908035117082

(3) District; Durban Postal address: 97 Floss
Street, Bayview, Chatsworth, 4092
c/o Chatsworth Minibus Association, P. O,
Box 561469, Chatsworth, 4030

(4) New application

(5) 1 x 14 passengers :

(6) The conveyance of taxi passengers

(7) From Rank B0 in Havenside in the
Magisterial District of Chatsworth yia
Checkers Centre to Rank 80 in Crossmoor
and return. From points  With e
Magisterial District of Chatsworth t© Rap
84 in Pine Street in the Magisterial Districy
of Durban and return.

OP.1353157 e
@ N}l;]ilawanazi s. E. - Do N
5810175602082 A=
(3) District: Durban Postal address.é\r 82 Sibis;

Road, KwaMashu Zone 35, KwWaMashy
4360
(4) New application
(5) 1x15passengers |
(6) The conveyance of _[ram_passenge; L
(7) From Amaotana Taxi Sani> <., Moy
sitated within the Magisterial District ¢
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Inanda to Rank No. 211 in Centenary Road
Durban and return. j

OP.1353158

(2) Vezi A.-1.D.No. 4108125431087

(3) District: As per permit Postal address: P. O.
Box 767, Esikhawini, 3887

c/o  Esikhawini/KwaDlangezwa  Taxi
Association, P. O. Box 2398, Esikhawini,
3887

(@) Transfer of permit

Permit No. 355974/1 from Ntimbane R. M.

(5) 1 x 14 passengers

(6) The conveyance of taxi passengers

(7) Authority as in last mentioned permit(s).

OP.1353161

(2) Thavar S. - L.D. No. 6401225154081

(3) District: As per permit Postal address: 5
Silverbell ~Terrace, Mobeni Heights,
Chatsworth, 4092
¢/o Chatsworth Minibus Association, P. O.
Box 561469, Chatsworth, 4030

(4) Transfer of permit
Permit No. 371940/1 from Abdul Aziz Z.

(5) 1 x 15 passengers

(6) The conveyance of taxi passengers

(7) Authority as in last mentioned permit(s).

OP.1353169

(2) Mkhize M. — 1.D. No. 3001018830088

(3) District: Lower Umfolozi Postal address:
P. O. Box 400; Empangeni, 3830
c/o “A” Rank Taxi Association, P. O. Box
1027, Empangeni, 3880

(4) Additional vehicle/New authority

(5) 2 x 15 passengers

(6) The conveyance of taxi passengers

(7) As per Annexure A.

Annexure A

1. From Empangeni A Rank situated within the
Magisterial District of Lower Umfolozi to
Durban Station via N2 Freeway and retun o A
Rank Empangeni.

2. From Empangeni A Rank via N2 Freeway to
Tongaat Taxi Rank and return to A Rank
Cmpangeni.

3. From Empangeni A Rank via N2 Freeway to
Stanger Taxi Rank and return to A Rank
Empangeni.

4. From Empangeni A Rank via N2 Freeway to
Mandini Taxi Rank and return to A Rank.

5. From Empangeni A Rank to Richards Bay and
return to A Rank.

6. From Empangeni A Rank Taxi to Mtubatuba
Taxi Rank and return to A Rank Empangeni.

7. From Empangeni A Rank to Melmoth Taxi
Rank and return to A Rank.

8. From Empangeni A Rank to Eshowe Taxi
Rank and return to A Rank Empangeni.

9. From Empangeni A Rank to Nkandla Taxi
Rank and return to A Rank Empangeni.

10. From Empangeni A Rank to Ulundi Taxi
Rank and return to A Rank Empangeni.

11. From Empangeni A Rank to Vryheid Taxi
Rank and return to A Rank Empangeni.

12. From Empangeni A Rank to Newcastle Taxi
Rank and retrn to A Rank Empangeni.

13. From Empangeni A Rank to Gauteng Sizwe
Taxi Rank and return to A Rank.

14. From Empangeni A Rank to Mkhize Taxi
Rank and return to A Rank Empangeni.

0OP.1353170

(2) Nzimande Z. D. - L.D. No. 4804205330088

(3) District: Durban Postal address: P. O. Box
1870, Port Shepstonge, 4240

(4) New authority/Additional vehicle

(5) 1 x15 passengers

(6) The conveyance of taxi passengers

(7) From Durban §. J. Smith Hostel Rank 59 to
Izingolweni and return.

OP.1353171

(2) Biyela M. E. - LD. No. 5202025694081

(3) District: Lower Umfolozi Postal address:
H 459 Esikhaweni Township, P O
Esikhawini, 3887

c/o “A” Rank Taxi Association, P. O. Box
1027, Empangeni, 3880

(4) New application

(5) 1 x 15 passengers

(6) The conveyance of taxi passengers

(7) As per Annexure A.

Annexure A

1. From Empangeni A Rank situated within the
Magisterial District of Lower Umfolozi to
Durban Station via N2 Freeway and return to A
Rank Empangeni.

2. From Empangeni A Rank via N2 Freeway to
Tongaat Taxi Rank and return to A Rank
Empangeni.

3. From Empangeni A Rank via N2 Freeway to
Stanger Taxi Rank and return to A Rank
Empangeni.

4. From Empangeni A Rank via N2 Freeway to
Mandini Taxi Rank and return to A Rank.

5. From Empangeni A Rank to Richards Bay and
return to A Rank.

6. From Empangeni A Rank Taxi to Mtubatuba
Taxi Rank and returtt to A Rank Empangeni.

7. From Empangeni A Rank to Melmoth Taxi
Rank and return to A Rank.

8. From Empangeni A Rank to Eshowe Taxi
Rank and return to A Rank Empangeni.

9. From Empangeni A Rank to Nkandla Taxi
Rank and return to A Rank Empangeni.

10. From Empangeni A Rank to Ulundi Taxi
Rank and return to A Rank Empangeni.

11. From Empangeni A Rank to Vryheid Taxi
Rank and return to A Rank Empangeni.

12. From Empangeni A Rank to Newcastle Taxi
Rank and return to A Rank Empangeni.

13. From Empangeni A Rank to Gauteng Sizwe
Taxi Rank and return to A Rank.

14. From Empangeni A Rank to Mkhize Taxi
Rank and return to A Rank Empangeni.

OP.1353172

(2) Mthembu M. A. - 1.D. No. 4909085561080

(3) District: Lower Umfolozi Postal address:
34 Armstmnﬁ Avenue, Empangeni, 3880
cfo “A” Rank Taxi Association, P. O. Box
1027, Empangeni, 3880

(4) New application

(5) 1x 15 passengers

(6) The conveyance of taxi passengers

(7) As per Annexure A.

Annexure A

1. From Empangeni A Rank situated within the
Magisterial District of Lower Umfolozi to
Durban Station via N2 Freeway and return to A
Rank Empangeni.

2. From Empangeni A Rank via N2 Freeway to
Tongaat Taxi Rank and remrn to A Rank
Empangeni.

3. From Empangeni A Rank via N2 Freeway to
Stanger Taxi Rank and return to A Rank
Empangeni.

4. From Empangeni A Rank via N2 Freeway to
Mandini Taxi Rank and return to A Rank.

5. From Empangeni A Rank to Richards Bay and
return to A Rank.

6. From Empangeni A Rank Taxi to Mtubatuba
Taxi Rank and return to A Rank Empangeni.

7. From Empangeni A Rank to Melmoth Taxi
Rank and return to A Rank.

8. From Empangeni A Rank to Eshowe Taxi
Rank and return to A Rank Empangeni.

9. From Empangeni A Rank to Nkandla Taxi
Rank and return to A Rank Empangeni.

10. From Empangeni A Rank to Ulundi Taxi
Rank and return to A Rank Empangeni.

11. From Empangeni A Rank to Vryheid Taxi
Rank and return to A Rank Empangeni.

12. From Empangeni A Rank to Newcastle Taxi
Rank and return (0 A Rank Empangeni.

13. From Empangeni A Rank to Gauteng Sizwe
Taxi Rank and return to A Rank.

14. From Empangeni A Rank to Mkhize Taxi
Rank and return to A Rank Empangeni.

0P.1353173

(2) Mthonti V. P. - L.D. No. 5910315381082

(3) District: Lower Umfolozi Postal address:
P. O. Box 1042, Empangeni, 3880
¢/o “A" Rank Taxi Association, P. O, Box
1027, Empangeni, 3880

(4) New application

(5) 3 x 15 passengers

(6) The conveyance of taxi passengers

(7) As per Annexure A.

Annexure A

1. From Empangeni A Rank situated within the
Magisterial District of Lower Umfolozi to
Durban Station via N2 Freeway and return to A
Rank Empangeni.

2. From Empangeni A Rank via N2 Freeway to
Tongaat Taxi Rank and return to A Rank
Empangeni.

3. From Empangeni A Rank via N2 Freeway to
Stanger Taxi Rank and return to A Raok
Empangeni.

4. From Empangeni A Rank via N2 Freeway to
Mandini Taxi Rank and return to A Rank.

5. From Empangeni A Rank to Richards Bay and
return to A Rank.

6. From Empangeni A Rank Taxi to Mtubatuba
Taxi Rank and return to A Rank Empangeni.

7. From Empangeni A Rank to Melmoth Taxi
Rank and return to A Rank.

8. From Empangeni A Rank to Eshowe Taxi
Rank and return to A Rank Empangeni.

9. From Empangeni A Rank to Nkandla Taxi
Rank and return to A Rank Empangeni.

10. From Empangeni A Rank to Ulundi Taxi
Rank and return to A Rank Empangeni.

11. From Empangeni A Rank to Vryheid Taxi
Rank and return to A Rank Empangeni.

12. From Empangeni A Rank to Newcastle Taxi
Rank and return to A Rank Empangeni.

13. From Empangeni A Rank to Gauteng Sizwe
Taxi Rank and return to A Rank.

14. From Empangeni A Rank to Mkhize Taxi
Rank and return to A Rank Empangeni.

0OP.1353183

(2) Ndlovu N. A. - .D. No. 6405305308087

(3) District: Durban Postal address: E 590
Umlazi Township, P O Umlazi, 4031

(4) New application

(5) 3 x4 passengers

(6) The conveyance of taxi passengers

(7) From Umlazi Railway Station Taxi Rank
Umlazi Township situated withi the
Magisterial District of Umlazi to poinis
wiillﬁin a radins of 50 (fifty) kilometres
therefrom and return to Umlazi Railway
Station Taxi Rank.

OP.1353184  °

(2) Gwala 8. E. - 1.D. No. 4608105215087

(3) District: Port Shepstone Postal address:
P. O. Box 12424, Murchison; 4240

(4) Additional vehicle/New authornty

(5) 1 x 16 passengers

(6) The conveyance of taxi passengers

(7) From Murchison Hospital Taxi Rank
Murchison situated within the Magisterial
District of Port Shepstone to Ryder Street
Taxi Rank Port Shepstone and return via
main Harding Road to Murchison. From
Ryder Street Taxi Rank Portl Shepstone o
Durban Brook Street Taxi Rank and retum
via Isipingo, Umkomaas to Port Shepstone.

OP.1353191

2)" Khanyile M. - LD. No. 4001017506084

(3) District: Lower Umfolozi Postal address:
P. 0. Box 32, Heatonville, 3881
clo “A” Rank Taxi Association. P- O. Box
1027, Empangeni, 3880

(4) Cov and increase in c/c from 12-15

(5) 1 x15 passengers

(6) The conveyance of taxi

(7) From A Taxi A Rank BEmp £
within Magisterial District ©

assengers.
mp:mgm‘ situated
LDWQ]'
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Umfolozi to points within a radius of 50
(fifty) kilometres therefrom and return to A
Taxi Rank Empangeni.

0P.1353194

(2) Hicken K. t/a Crackerjack Safaris cc — LD.
No. 5511125204082

(3) District: KwaZulu—Natal Postal address:
P. O. Box 50412, Richards Bay, 3900

(4) New application

(5) 1 x 10 passengers

(6) The convevance of tourists

(7) Within the Province of KwaZulu-Natal

OP.1353195 .

(2) Gunter P. J. W t/a Crackerjack Safaris cc -
1.D. No. 4102055116081

(3) District: KwaZulu—Natal Postal address:
P. O. Box 10039, Richards Bay, 3901

(4) New authority/Additional vehicle

(5) 1 x 10 passengers

(6) The conveyance of tourists

(7) Within the Province of KwaZulu-Natal

OP.1353202

(2) Dlamini T. A.— LD. No. 5512165711085

(3) District: Durban Postal address: M 576
Umlazi Township, P O Umlazi, 4031

(4) New application

(5) 1 x5 passengers 8

(6) The conveyance of taxi passengers

(7) From M Section Umlazi to points within a
radius of 50 (fifty) kilometres and return.

OP.1353203

(2) Mbokazi M. B. - L.D. No. 5406025853080

(3) District: Lower Umfolozi Postal address:
P. O. Box 2161, Empangeni, 3880

(4) New application

(5) 1 x4 passengers

(6) The conveyance of taxi [Eussangars

(7) From Empangeni B Rank Tanner Road
Empangeni situated within the Magisterial
District of Lower Umfolozi to points within
a radius of 50 (fifty) kilometres, therefrom
and return to Empangeni B Rank.

H1—February 4, 1999.

DEVELOPMENT FACILITATION ACT, 1995
NOTICE IN TERMS OF REGULATION 17(9)
OF THE DEVELOPMENT FACILITATION
REGULATIONS

Owen Murray Greene has lodged an applica-
tion in terms of the Development Facilitation Act
for the establishment of a land development area
on

Portion of Portion 3 of the farm Rhenoster
Fontein No. 1051 — GS
. The development will consist of the follow-

ing: —

A 12 roomed, 24 bed Iodse with ancillary

buildings to provide accommodation for tourists

visiting the Boer War Battle Fields.

The relevant plans, documents and informa-
tion are available for inspection at Uthukela
Regional Council offices, 76 Murchison Street,
Ladysmith, for a period of 21 days from 28
January 1999.

The application will be considerd at a tribunal
hearing to be held at Council Chambers,
Ladysmith Town Hall on 31 March 1999 at 10h00.
_ Any person having an interest in the applica-
tion should please note:

1. You may within a period of 21 days from the
date of the first publication of this notice,
provide the designated officér with your writ-
ten objections or representations; or

2. If your comments constitute an objection to
any aspect of the land development applica-
tion, you may but you are not obliged to
appear in person or through a representative
before the Tribunal on the date mentioned
above.

Any written objection or representation must
be delivered to the designated officer at Uthukela
Regional Council and you may contact the desig-
nated officer at the following:

Address: 76 Murchison Street,
P.O.Box 116,
Ladysmith,
3370

Telephone No. 0361-310236

Fax No. 0361-25608

H6—]January 28, February 4, 1999.
WET OP ONT WIKKEc}éII\IGSFASILITERH\J G,
1

5}

KENNISGEWING INGEVOLGE
REGULASIE 17(9) VAN DIE
REGULASIES OP
ONTWIKKELINGSFASILITERING

Owen Murray Greene, het ’n  aansoek
ingevolge die Wet op Ontwikkelingsfasilitering,
1995 ingedien vir die stiging van 'n grondont-
wikkelingsgebied op Gedeelte 3 van die plaas
Rhenoster Fontein No. 1051 — GS.

Die Ontwikkeling sal uit die volgende bestaan:
'n 12 — Kamer, 24 - bed lodge met bykomstige
geboue om huis vesting vir toeriste wat die
Angloboereoorlogslagvelde besoek.

ie betrokke planne, dokumente en inligting is
ter insae beskikbaar te Uthukela Streeksraad,
Murchisonstraat 76, Ladysmith vir ’n tydperk
van 21 dae vanaf 28 Januarie 1999.

Die aansoek sal oorweeg word op 'n sitting
van die tribunaal wat gehou sal word te
Raadsaal, Stadsaal, Ladysmith op 31 Maart 1999
om 10h00.

Enige persoon wat 'n belang in die aansoek
het, moet aaseblief daarop let dat:
1. U binne 'n tydperk van 21 dae vanaf die

datum vian die eerste publikasie van hierdie
kennispewing die aangewese beampte van u
eskrewe besware of vertog kan voorsien; of
ndien v kommentaar 'n beswaar teen enige
aspek van die grondontwikkelingsaansoek
daarstel, u of u verteen-woordiger persoonlik
voor die tribunaal kan verskyn op die datum
hierbo vermeld, maar u is nie verplig nie.

Enige geskrewe beswaar of verloé moet
afgelewer word by die aangewese beampte te
Uthukela Streeksraad, Murchisonstraat 76,
Posbus 116, Ladysmith, 3370 en indien u enige
navrae het, kan u die aangewese beampte kontak
by telefoonno. 0361-310236 en faksno. 0361-
25608.

H6—Januarie 28, Februarie 4, 1999.

LAND DEVELOPMENT APPLICATION IN
TERMS OF SECTION 31 OF THE
DEVELOPMENT FACILITATION ACT, 1995
(ACT NO. 67 OF 1995)

KwaZulu Finance and Investment Corporation
has lodged an application in terms of the
Development Facilitation Act for the establish-
ment of a land development area on Lots 47, 48
and 92, Underberg.

The development will consist of the following:

A 3800m° Shopping Complex and associated
Taxi Rank.

The relevant plans, documents and informa-
tion are available for inspection at the offices of

[

the Underberg Local Council and Peter Jewell
Consulting Services at 12 Leonard Road, Hilton,
3245 for a period of 21 days from 28 January

. )

The application will be considerd at a tribunal
hearing to be held at Underberg Inn, Underberg
on 14 April 1999 at 10h00.

Any person having an interest in the applica-
tion should please note:

1. You may within a period of 21 days from the
date of the first publication of this notice,
provide the designated officer with your writ-
ten objections or representations; or
If your comments constitute an objection to
any aspect of the land development applica-
tion, you may but you are not obliged to appear
in person or through @ representative before the
Tribunal on the date mentioned above.

Any written objection or representation must

be delivered to the designated officer at

Pietermaritzburg and you may contact the desig-

nated officer at the following address:

Mr R. Hoole,
Southern Life Plaza,
271 Church Street,
Pietermaritzburg 3201.
Telephone 0331-3556550,
Fax 0331-3556425
H9—January 28, February 4, 1999.

GRONDONTWIKKELINGSAANSOEK IN
TERME VAN ARTIKEL 31 VAN DIE
ONTWIKKELINGSFASILITERING WET,
1995 (WET NO. 67 VAN [995)

KwaZulu se Finansie en Beleging Koporasie
het 'n aansoek ingevolge die Wet op
Ontwikkelingsfasilitering; 1995 ingedien vir die
stigtie van 'n grondontwikkelingsgebied op
Erwe 47, 48 en 92 Underberg.

Die ontwikkeling sal uit die volgende bestaan:

'n Winkelsentrum van 3800m* en ’n Taxi
Halte.

Die betrokke planne, dokumente en inligting is
ter insae beskikbaar te Underberg se Dorpsraad
en Peter Jewell Consulting Services op Leonard
Straat 12, Hilton, 3245 vir "n tydpetk van 21 dae
vanaf 28 Januarie 1999.

Die aansoek sal oorweeg word op 'n silting
van die tribunaal wat gehou sal word te
Underberg Inn op 14 April 1999 om 10h00.

Enige persoon wat 'n belang in die aansoek
het, moet aaseblief daarop let dat:

I. U binne 'n tydperk van 21 dae vanal die
datum van die eerste publikasie van hierdie
kennisgewing die aangewese beampte van u
g?sk:ew_e besware of vertoé kan voorsien;
0

Indien u kommentaar 'n beswaar leen enige
aspek van die grondontwikkelingsaansock
daarstel, u of u verteen-woordiger persoonlik
voor die tribunaal kan verskyn op die datum
hierbo vermeld, maar u is nie verplig nie,

Enige geskrewe beswaar of vertoé moet

afgelewer word by die aangewese beampte te

Pietermaritzburg, én indien u enige navrae het,

kan u die aangewese beampte kontak by:

Murr R. Hoole,

Southern Life Plaza,

Kerk Straat 271,

Pietermaritzburg 3201.

Telefoon 0331-3556550,
Faks 0331-3556425

H9—Januarie 28, Februarie 4, 1999

o

=2

Printed and Published by The Natal Witness Printing and Publishing Company (Pty) Ltd, 244 Longmarket St., Pietermar itzburg/
Gedruk en uitgegee deur The Natal Witness Printing and Publishing Company (Pty)

Ltd, Langmarkstraat 244, Pietermaritzburg




